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T R E H Y M N E R
V I D K Y R K M & S § A

Vid vesper.

Hell Jerusalem, hell staden vilkens namn bebadar frid,
Utav stenar vilka leva timrad ovan rum och tid,
Hur dess ro och fagring lockar pilgrim tyngd av kval och strid.

Hell dig héga Herrens boning stralglans av hans hirlighet,
Stark och segerrik du tronar trotsar tid och timlighet,
Budskap bir du om det rike som ir oférginglighet.

Héga tempel, Herrens boning dina portar ppna sig
Pa hans bud, som en gang vandrat korsets tunga marterstig,
Som fér sina vinner kungjort vigen som dem for till dig.

Mistaren som bygger templet Mistaren fran Nasaret,
Fogar samman valv och murar efter plan som Gud blott sett.
Mistarhanden formar stenen foér den plats som han berett.

Orgor ljuda genom valven himmelskt skén #r deras ton,
Korer sjunga, heligt rérda for den ende Gudens tron.
Tidernas och folkens réster stimma in: Halleluja.

Pris och #ra vare Fadern Ara vare ock hans Son.
Ara ske den Helge Ande. — Pilgrim, du som fjirran fran
Ser Jerusalem i anden, sjung ock du: Halleluja. Amen.

Vid matutin. v

Lat upp, o Gud, din helgedom

For tidens barn till tidens slut.
‘. Med starka murars skydd omslut
’ Din klena hjord, din egendom.
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Lat upp pa nytt ditt rika ord

For den i anden fattig ar.

Och at den svage kraft beskar
Med livets bréd vid nadens bord.

Lat upp de stumma ldppar, Gud,
Att 5dmjukt bedja: Fader var.
Och den sin bén besvara far

" Giv tacksamhetens rést och ljud.

Du skinker nadens rikedom
I kyrkans famn, o Fader kir.
Nir tidens lopp fullbordat &r
Lat upp din himmels helgedom, Amen.

Vid Laudes.

O skona hégtidsdag, o silla kyrkogang,

Da templet oppnar sig f6r helgad bon och sang.
Bekront med Kristi kors bland oss star Herrens hus, -
Férkunnar Faderns rad och giver Livets ljus.

Det ljuset bringar bud om n&d och salighet
Till ménskor, vilkas lott &r ndd och farlighet.
Betryckta hjartat hiar beklidas skall med ro
Férsagdhet bytas ut i oforfirad tro.

Det ljuset foljer dem som bo i Herrens hus;
Och genom Andens makt de varda virldens ljus.
Fran 6ppet fadershem de #ro sindebud

Och deras girningar ge vittnesbérd om Gud.

Gor oss till ljusets barn, att ljusets hem vi n4,
Dar Herrens helgade i vita kldder sta.

I himlens kyrkokor de sjunga Lammets sang

En evig hogtidsdag: en salig kyrkogang. Amen.

Arthur Adell.
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Kyrkohandbokens béner.

{Reflektioner i anledning av revisionsférslaget’).

Med en obetydlig férenkling av problemet kan man géra det pa-
stdendet att liturgien i vara gudstjinstordningar och kyrkliga hand-
lingar har tv4 bestidndsdelar, namligen ldsningar ur den heliga
Skrift och béner. Vad de liturgiska formuldren dérutéver omfatta
av férmaningar, allokutioner och ingresser #ar férhallandevis sa
obetydligt, att det icke behéver anses rubba det gjorda pastiendet.

Lasningarna ur.Skriften utgéra grundlaget bade reelt och for-
mellt f6r bonerna; reelt ddrfor att bémerna till sitt innehall skola
himta sina tankar ur Skriften, formellt dirfér att liturgiens en-
hetlighet kraver att spraket i bénerna ta hinsyn till spraket i den
svenska bibeln.

Det &r virt att halla i minne hurusom den innevarande genera-
tionen har upplevat en fér det liturgiska nydaningsarbetet bety-
delsefull hiindelse, d4& den svenska kyrkan ar 1917 mottog en ny
kyrkobibel, som i realiteten var den andra svenska bibeldéversitt-
ningen. Vi ha haft blott tva §versittningar: 1541 och 1917 ars. De
mellanliggande biblarna, Gustav den andre Adolfs och Karl den
tolftes, ha blott varit 6verarbetningar och korrigeringar av Gustav
Wasas bibel. En verkligt ny bibelgversittning godkéndes forst
1917. Jag bortser da fran den 6vergingsperiod som de tilldtna nor-
malupplagorna (GT 1903, NT 1883 och 1912) bildade. Denna period
innebar en uppmjukning, och avsatte spar i liturgien ddrmed att
de fasta lisningar ur Skriften inom ritualen fr.o.m. 1894 himtades
ur provoverséttningarna, men intill 1917 upptog EB officielt den
gamla kyrkobibelns text. Inférandet av den nya &versittningen i
de liturgiska ldsningarna innebar i sjilva verket nagot ganska
revolutionerande. Ett av de bada grundbestandsdelarna i liturgien
hade diérmed fatt en ny gestalt.

Spréakligt sett har i all synnerhet breven i NT fatt en alldeles
ny drikt. I den ildre kyrkobibeln priglades epistlarna stilistiskt
av en invecklad satsbyggnad med linga perioder. Den nya kyrko-
bibeln har latit de langa perioderna ersittas av kortare meningar.
Detta &r hogst betydelsefullt fér det andra momentet i liturgien,
némligen bénerna, dirfér att dessa sakligt std nirmast epistlarna
av bibelns bécker. '

Medan skriftldisningarnas sprak salunda i hég grad intill 1917
bevarade reformationstidssvenskans karaktir, erh6llo bénerna i

1) I denna uppsats brukas fsljande férkortningar:
KH == Kyrkohandbok, i regel den nu gillande av &r 1917.
E E =TForslag till revision av Den svenska kyrkohandboken, avgivet av Erling
idem. :
EB = Den svenska evangelieboken av ar 1921.
. D)SK: A. Adell: Den svenska kyrkohandboken (C.W.K. Gleerups forlag,
938). ’
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stor utstrickning sin gestalt under 1800-talet. 1894 ars KH med-
delar visserligen de fasta ldsningarna i casualia och missa efter
1883 ars provoversittning, men bonerna behandlades uppenbar-
ligen icke efter samma sprakliga principer; de behdllo visentligen
sin priagel av uppstyltat retoriskt talesitt. Detsamma giller om
1917 ars KH: den meddelar alla textldsningar efter 1917 ars kyrko-
bibel, men aterger boéneformuldren i praktiskt taget oféréndrat
skick efter 1894 ars KH. Den mycket stora sprakliga oméndringen,
som skett i bibeléversittningen och dirmed i liturgiens lidsningar,
har icke paverkat spraket i bonerna i nu gillande KH.

Véara nuvarande liturgiska ordningar bestd salunda av formellt
mycket disparata element. I nagra fall har det gamla svenska
kyrkospraket bevarats, sisom i syndabekinnelsen Jag fattig syn-
dig minniska. Denna har sedan 1531 endast helt ldtt retuscherats.
I andra fall siasom i missans hogtidsbéner har 1800-talets hog-
travande, ordrika sprak bibehallits. I andra &ter, sisom nattvar-
dens instiftelseord och flertalet andra bibelcitat, samt i de de-tem-
pore-bestdmda liasningarna féljes den nya kyrkobibelns sprakbruk.
. Sprakligt sett dr alltsd 1917 ars KH priglad av bristande homo-
genitet.

Ett steg mot ytterligare enhetlighet togs med 1921 ars EB. Son-
och helgdagarnas kollektbéner redigerades da efter atminstone
liknande principer som 1917 ars bibeléversittning.

Sporsmalet om liturgisk, stilistisk enhetlighet torde knappast ha
foresvivat 1926 ars handbokskommitterade. Forslaget synes over
huvud icke hava efterstrivat stilistisk enhetlighet och har alldeles
icke utarbetats efter liknande principer som bibeldversittningen
1917. /

“Det synes mig béra betecknas som en av de storsta fortjansterna
i det av #drkebiskop E. Eidem framlagda Forslag till revision av
Den svenska Rkyrkohandboken, att det i sa& viasentlig grad visar
sig bemistra det formella problemet. Han har i hég grad lyckats
at sitt forslag skinka en enhetlig stil, som likvil icke pa ett hard-
hént eller schablonmissigt sdtt utplanar sparen av de gangna sek-
lernas liturgiska strivanden. KH har av honom blivit varsamt men
grundligt genomarbetad efter fasta regler. Hela materialet har
blivit sprakligt sett overarbetat efter principer, som nira ansluta
s1g till den gillande bibel6versittningens. (Se ndrmare hérom i
min: Den svenska kyrkohandboken s. 16f.) Detta synes mig vara
en utomordentlig fortjinst.

Den sprakliga reda och fasthet, liksom den StlllSt]Ska enkelhet,
som préglar E, gor att forslaget maste betecknas som ett utomor-
dentligt framsteg om det jimfores med gillande KH av ar 1917
eller med En liten bonbok i EB eller med 1926 ars handboksfor-
slag. Overhuvud torde icke négot s& betydelsefullt och framtids-
dugligt bidrag till det liturgiska reformarbetet ha limnats under
den sista mansaldern. Ett fullféljande av arbetet efter de linjer E
uppdragit bor tillférsikra var kyrka en KH av hog klass och ge at
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vara liturgiska formuldr en enhetlig och dock icke monoton prigel.

Gar jag till en granskning av E ifrga om de bada elementer
varav liturgien bestar sa kan jag betrdffande de fasta textldsning-
arna i ritualen i korthet resumera min framstillning 1 DSK (s.
33) salunda: de gamla texterna hava granskats och sovrats, nytt
priktigt material har framforts; texterna hava uppstillts redigt och
klart. Som onskemal antecknas att sirskilt vid installationer, vig-
ningar och invigningar atminstone nagon lingre lisning bér med-
delas, avsedd att fordelas pa flera assistenter.

I denna uppsats vill jag huvudsakligen &gna uppmirksamheten
at bonerna, framfor allt it bonespraket 1 E.

Den predikande bénen.

Den forsta fragan rér sporsmalet huru E férhaller sig till den
art av predikande bonesprak, som ofta karaktiriserat det sista
arhundradets nyskapelser eller omarbetningar. Detta bonesétt kan
snarast beskrivas som en retorisk deklamation infér Gud, i vilken
Guds hoghet eller ménniskans eget elinde och ringhet beskrives
medan talaren adresserar sig till Gud. Skillnaden mellan denna
art av predikande bon och den klassiska liturgiska bénen kan —
vad den formella uppbyggnaden angar — enklast askadliggéras
med de bada bénerna i Lk 18. Fariséens bén dr en predikobén:
»Jag tackar dig, Gud, for att jag icke dr sdsom andra ménniskor,
rovare, orittradiga, dktenskapsbrytare; ej heller som denne publi-
kan. Jag fastar tvd ganger i veckan; jag giver tionde av allt vad
jag foérvdarvar». Som en kontrast dirtill ocksa i formellt hinse-
ende star publikanens bén: »Gud, miskunda dig 6ver mig syn-
dare.»

En titt pa4 bonerna i 1811 ars KH, i synnerhet i dess andra ka-
pitel, ger beligg pa i huru hég grad det forra arhundradet till-
dgnat sig den predikande bénestilen. 1894 ars KH betecknar ett
begynnande férssk att avligsna var kyrka fran detta manér. Men
ocksa i denna KH finnes en méngfald av dessa retoriska boner.
Jag hinvisar till Kap. 2 nr. 8: Bon pa Kristi himmelsfirdsdag,
vars ingress lyder salunda: Helige Frilsare! Du har fullbordat ditt
stora dterldsningsverR. Sdasom evig konung har Du satt Dig vid
Guds hégra sida och himmelens hdrskaror tillbedja Dig. Aven vi
komma nu infér Dig med tillbedjan, tack och lov att Du har dter-
lést oss at Gud med ditt blod och banat oss vigen till himmelen.
Men dnnu dro vi gaster och framlingar pa jorden. — Forst dir-
efter vidtar den egentliga bonen.

Denna retoriska predikostil har i ganska hég grad priglat de
ar 1921 meddelade bénerna i EBs En liten bonbok. Ett enda ex-
empel ma anféras. Under nr 52 meddelas fér aftonandakten pa
adventsséndagen féljande icke signerade bon: O Herre Jesus Kris-
tus, med allt skil frojdar sig din kristenhet pa denna dag. Vi som
éro din hjord och dina far glidjas éver att du, vara sjilars herde,
kommer till oss. Vi som dro sargade och svaga frojda oss éver
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att du besdker oss, du alla mdnniskors hjilprike likare. Vi fattiga
dro glada, eftersom du, o Herre, ndrmar dig oss med rika skdn-
ker. Kom dag for dag till véra hus och hem....

Denna bénestil drar fram bibliska och goda tankar, vilka for-
traffligt skulle dgna sig till ramaterial £6r bén, men materialet be-
arbetas icke, det endast anhopas. Resultatet blir i bidsta fall en
god meditation, i simsta fall en hégtravande uppvaktning fér det
higsta majestiitet.

Det bor papekas att i tva slag av boner, en viss anvindning av
denna bonestil kan vara tillatlig: det giller syndabekinnelserna
(miark dock den fortriaffliga syndabekinnelsen ur Psaltaren 51!)
och prefationerna. Bada dessa bonegrupper intaga en viss sir-
stillning, som jag i detta sammanhang ej har tillfdlle att nirmare
behandla.

Huru har nu E forhallit sig gent emot denna ytterst vanliga
bénestil?

En karaktiristisk nytillkommen bén synes mig féreligga i kol-
lektbonen i den nyskapade hégtidligare formen f6r nattvardsguds-
tjdnst (s. 52), som lyder salunda:

O barmhirtige, naderike Gud, du som, dig till dra och oss till
salighet, genom ditt levande ord och dina heliga sakrament bygger
dig en kyrka och férsamling pa jorden. Vi bedja dig att du vir-
des upplata vara éron till att ritt akta pé vad du, genom din Ande,
vill sdga oss, och att du virdes bereda vdra hjirtan till att i bot-
fardighet och tro mottaga din Rdrleks gava, som i din Sons natt-
vard rdickes oss.

Denna vackra bén synes mig i ménga avseenden sakligt och sti-
listiskt vara karaktéristisk fér sin upphovsman. Med gliddje och
tacksamhet konstateras forst att bonen #dr fri fran den retoriska,
stilen. Detta &r ocksd regel inom férslaget, dock icke utan un-
dantag.

1 bearbetningen av de gamla hégtidsbonerna foér hégmissan har
E ofta retuscherat bort de retoriska uttrycken. (Jamfér t.ex. hog-
tidsbénen pa forsta séndagen i advent i gillande KH och i E.)

P& andra stillen dédremot har E bibehallit den gamla stilen. Den
ovan citerade hogtidsbonen pa Kristi himmelsfirdsdag har hos
E foljande gestalt (s. 106):

Helige Frilsare. Sisom evig konung har du satt dig pa Guds
hégra sida, himmelens hédrskaror tillbedja dig. Ocksa vi komma nu
infor dig med tack och lov fér att du har dterlost oss at Gud och
banat oss vdgen till himmelen. Men dnnu dro vi gdster och fram-
lingar pa jorden. Sa hjilp oss vil igenom tidens nod....

Hégtidsbonerna pa nyarsdagen och langfredagen, men framfér
allt pa tacksigelsedagen ha i E alltfort bevarat ritt mycket av sin
deklamatoriska karaktir. De skulle efter min uppfattning vinna
pa att omarbetas, sa att de helt finge bonekaraktir. I mycket hog
grad giller detta dven om andra béner, sirskilt bénerna i avdel-
ningen béner och férbéner under sirskilda férhallanden (s. 109 £f.)
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samt boénen vid kyrkoinvigning (s. 190, mirk de bada férsta av-
delningarna). )

Huru vansklig den predikande bénen #4r férstar man torhinda
aldra bést, nir man finner att den bedjande glémmer att han talar
till gudomen och i stillet omtalar den. Tre exempel hirpad ma
framdragas, alla tre ur béner riktade till den andra personen i
gudomen, till Kristus. I morgonbénen fér fastan (s. 83), som bérjar
med orden Herre Jesus, var store Oversteprist, férekommer bl. a.
Lat ordet om ditt kors bevisa sig sasom en Guds kraft till frils-
ning. Juldagens hogtidsbon (s. 104) bérjar som en bén med en
dkallan av Barmbhirtige Gud, kdrleksrike Fader, men vinder sig
sedan till Kristus: Dig vare evigt lov, Herre Jesus Kristus, och
fortsitter: Vi tacka dig for att du, som dr alla herrars herre, har
blivit var broder, pa det att vi med dig skulle bliva Guds barn.
Himmelsfirdsdagens hogtidsbon, (s. 106) riktad till Kristus inne-
haller bl.a. féljande: Ocksd vi komma nu infor dig med tack och
lov for att du har dterlést oss at Gud. Hir synes man ha glomt
att man i bénen talar till och icke om gudomen, och att Kristus
givetvis icke kan skiljas fran gudomen.

Knappast lampligt dr uttryckssittet i kyrkoinvigningsbénen (s.
190), som bérjar salunda: Lovad vare du, evige, allsmdktige Herre,
du fddernas Gud och barnens. Dir omnimnas nattvardsgisterna
Giv dem som hir framtrdda till Herrens bord. Den Herre, som
hir omtalas, &r uppenbarligen Kristus icke den Herre, som akal-
las i ingressen.

Satsbyggnaden.

I sin efterskrift skriver arkebiskopen (s. 251): »Forslaget asyf-
tar foérenkling i uttryckssittet. Invecklade satsbyggnader, t. ex.
flera p& varandra underordnade relativsatser, férenklas. Langa me-
ningar uppdelas i flera eller férkortas genom strykning. Under-
stundom féretagas retuscheringar i spraklogikens intresse.

Vid rytmens krav har genomgaende stort avseende blivit fist.
Férslaget scker bjuda formuleringar som pa ett naturligt sitt lata
sig fraseras. Allt for korthuggna satser, vilka ej passa samman med
den liturgiska stilens rytm, &ro undvikna.»

Den uppmirksamme ldsaren av drkebiskopens handboksfoérslag
har ndppeligen kunnat undgd att iakttaga huru vilgérande den
efter dessa stilistiska principer verkstillda oéverarbetningen har
varit for de liturgiska aktstyckena. Jamfér syndabekinnelsen Barm-
hdrtige Gud, allgode Fader i dess nya och dess gamla gestalt eller
juldagens hogtidsbon.

1 nagra fall torde en ytterligare' forenkling vara Onskvird. Jag
anfér ett exempel ur morgonbénen vid ottesiang under pingsttiden:
Vi bedja dig, att sisom du rikligen har forldnat apostlarna din
Helige Ande, du ville utgjuta honom ocksa dver oss.
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Bibliska allusioner.

Det har i alla tider inom den kristna gudstjinsten varit ett ut-
mirkande drag att dess liturgi varit genomvidvd av bibliska ut-
tryck och vindningar. Fér den trogne bibellisaren har detta givet-
vis varit icke blott av affektionsvidrde utan ocksa en hjilp till upp-
fattningen och till den rétta forstiaelsen av liturgien.

Ocksa de nuvarande svenska liturgiska ordningarna &ro pa ena-
handa s#tt genomvivda av bibliska uttryck. Men sjilvfallet ha
dessa himtat sin form fran den dldre svenska bibelns ordalydelse.
Huru bér man nu férfara vid en liturgisk reform, da en ny kyrko-
bibel har faststillts?

Det bor vara klart att, d4 béner och allokutioner nyskapas, béra
de bibliska allusionerna éverensstdimma med den nya kyrkobibeln.
Daremot kan det knappast begiras eller anses lampligt att varje
bibliskt uttryck i gamla boner skall omredigeras till full éverens-
stimmelse med den nya éversittningen. Det mycket stora antalet
av bibelallusioner i véra liturgiska formuldr skulle redan géra
detta oméjligt. Man instimmer ddrfor girna med E i hans ord
(s. 252): »En fullstindig konformation med 1917 &rs svenska
kyrkobibel i frdga om bibliska uttryck och allusioner har icke
ansetts vare sig nédig eller énskvird. Det torde icke foreligga na-
got hinder for att liturgien kan &aterspegla ett dldre stadium».

Gloria citeras salunda alltfort i E liksom i KH efter normal-
upplagan av ar 1883, vilket ar musikaliskt till férdel. Ur samma
forlaga dr exempelvis juldagens introitus -véxelsing anférd. Hér-
emot synes mig intet vara att anféra.

Pa nagra punkter kan emellertid ifrdgasittas om icke en kon-
formation med bibeltexten &r ldmplig eller nédvindig. Till de
lampliga stdllena riknar jag den inledande viixelsingen pa Heliga
trefaldighetssondag, ddr préasten sjunger bl. a.: Av honom och ge-
nom honom och till honom dro alla ting. Halleluja (Ro 11:36 en-
ligt ordalydelsen i 1883 ars o6versiittning). Férsamlingen svarar:
Honom vare dira i evighet. Halleluja. Hir ar synbarligen ordalydel-
sen i 1917 ars kyrkobibel att foredraga, ddr det platta alla ting
utbytts mot allting och vare dra ersatts med tillhér dran. Denna
viixelsang torde boéra bringas till &verensstimmelse med dagens
evangelietext. Musikaliskt sett skulle den vinna pa #ndringen.

Sakligt och rytmiskt synes mig ocksa ordalydelsen i nya kyrko-
bibelns Psalt. 46:2 vara béttre nir den anviindes som inledande
vixelsang pa reformationsdagen. Diar star En hjalp i ndden, val
beprévad, medan 1903 &rs normalupplaga oversitter stillet sa:
En hjdlp i nddens tider, vil beprévad.

Viktigare synas mig de stillen vara, dir den nya kyrkobibeln
brukar religiésa begrepp i annan betydelse &an den #ldre. Att hir
bevara den gamla terminologien torde vara vanskligt eftersom den
nodvindigt kommer att snart nog forsvinna ur predikan och dar-
for kommer att missuppfattas det uppvixande sliktet.
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Ett exempel méa vara nog. I 1917 ars bibel brukas ordet salig,
sd vitt jag kunnat finna, genomgéende i betydelsen av Ipcklig
(Jfr Mt 5: 3ff., Gal. 4:15, Ub 1:3 o. a.). Tidigare har ordet &ven
brukats i betydelsen frilst. Efter den gamla bibelgversittningen
lydde evangeliet pa annandag pingst (Jh 3:17) salunda: Ty icke
hafwer Gud sdndt sin Son i werldena, att han skall déma werl-
dena, utan pa det att werlden skall warda salig genom honom. 1
evangelieboksupplagorna efter 1917 lyder stillet som bekant: for
att vdrlden skulle bliva frdlst. 1 hogtidsbonen pa missionsdagen
(s. 107) behaller E, efter gillande KH, uttrycket fér att virlden
skulle varda salig genom honom. 1 sddana fall synes man beritti-
gad att fraga om icke en konformation med bibeltexten &r nédvén-
dig for altt anledning till missférstand icke skall givas.

Aldre teologiska termer.

En fraga dr i vilken utstrickning liturgien kan och bér konser-
vera termer fran en ildre teologisk skola, termer som icke ater-
finnas i bibeln och som dirfér, i den mén som de icke numera
brukas, bliva oférstddda av det uppviixande sliktet. E har redu-
cerat deras antal. Ur morgonbénen vid ottesang under julen (s.82)
har han ersatt ordet mandomsanammelse med fédelse, vilket torde
vara nddvéndigt, dven om ordet fodelse icke innefattar allt vad
som ligger i mandomsanammelse.

Diremot har E bibehallit ordet dterlésning. (s. 83 morgonbon for
fastan: och bedja dig om nad ait ritt kunna besinna huru dyrt vi
dro dterlosta; s. 106 hégtidsbénen pa Kristi himmelsfirds dag: du
har dterlost oss at Gud). Ordet dterléosa forekommer icke i vart
NT. (1 Petr. 1:18 som i gamla 6versittningen lydde: Och weter,
at I iicke med forgingeligit silf eller guld igenléste dren lyder nu:
det dr icke med férgdngliga ting, med silver eller guld, som I ha-
ven blivit »loskopta»). Ordet aterlosning férekommer visserligen
som rubrik i lilla katekesen 6ver andra artikeln, men fraga &r om
begreppets innebérd kan férvintas vara bekant for den storre de-
len av menigheten.

I detta sammanhang tillater jag mig papeka ett annat svarfatt-
ligt, alderdomligt uttryck, som E &vertagit fran KH. I jultidens
morgonbén vid ottesidngen (s. 82) lises orden: behdlla oss i vdr
Frilsares levande kinnedom. Numera torde ordet kdnnedom icke
kunna brukas i betydelsen av kunskap och genetivkonstruktionen
torde icke heller vara i enlighet med nutida sprékbruk.

Forstirkande uttryck.

Ett utmarkande drag i den gillande KH #r att dess mangordig-
het ofta, och s#rskilt i hogtidsbénerna visar sig i hopande av
synonymer eller likartade uttryck. Pa ett vilgérande sdtt har E
strukit atskilliga av dessa upprepningar. P4 en del punkter skulle
man torhdnda kunnat gi #nnu ett steg. '
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Nagra exempel méa anforas pa hopande av verben prisa, tacka

och lova (s.82f). Morgonbénen pa nyarsdagen bérjar salunda:
Vi prisa och tacka dig.... Lovat vare ditt heliga namn.
Morgonbénen fér fastan: Vi tacka och lova dig for .
Vi prisa dig, som. Det #&r uppenbart att sadant forstir-
kande uttryck kunna vara pa sin plats, for att understryka och
starkt framhéva maningen till lov. Sasom till exempel i1 hogtids-
bénen pa Heliga trefaldighets dag: (s. 106) Dig, treenige Gud,
lova, dra och tillbedja vi. Men aterkomma sadana upprepmngar
alltfor ofta mister foérstdrkningen sin kraft, och forvandlas i mang-
ordighet. Juldagens hogtidsbén torde dirfor kunna omredigeras i
forenklande riktning. Den bérjar nu salunda i E: Vi tacka och
prisa dig for att du.. Dig vare evigt lov... Herre Jesus Kristus,
for att du ... Vi tacka dig for att du...

I en del fall har E méjligen avsiktligt iakttagit upprepningar,
som litterdrt kunna vara verkningsfulla, men som bli vanskliga da
de férekomma i béner, som ofta upprepas. Till sddana vanskliga
upprepningar riknar jag borjan av den allmiinna kyrkobénen vid
sondagsgudstjinst pa annan plats #n i kyrka (s. 76). Den begyn-
ner salunda: Lovad vare du, var Herres, Jesu Kristi, Gud och
Fader, barmhirtighetens Fader och all trésts Gud. Vi tacka dig
for all din maéangfaldiga godhet. Framfér allt tacka vi dig for ait
du har givit oss din enfédde Son, var Frilsare.. Detsamma giller
kyrkobénen s. 80 Vi tacka dig, gode Gud Fader, fér att du har
latit oss bliva dina barn, och fér att du dagligen bevisar oss sd
mycket gott. Vi tacka dig for att du har.. Jimfér ock hogtids-
bonen pa pingstdagen (s. 106) och bénen fér fiderneslandet nr.
16 s. 116: Vi tacka och prisa dig, du alla goda gdvors givare, for
det hirliga och dlskade land som du har skdnkt oss till arv och
eget. Vi tacka och prisa dig, kire Fader i himmelen.. o. a.

Ett litet fragetecken sétter jag infér bruket av uttrycket tack
och lov, som dessvirre pa ett foga tilltalande sidtt dragits ned och
profanerats. Icke fullt tillfredsstillande ter sig uttrycket frambdra
(resp. hembdira) tack och lov. (Morgonbénen pé Kristi himmels-
firdsdag s. 84, hogtldsbon P4 nyarsdagen s. 104, pa Kristi himmels-
firdsdag s. 106 pa reformatlonsdagen s. 107, bonen nr. 8 s. 112.)
Térhinda kunde man har i de fall di en stérre hogt1dhghet ar
onskvird bruka ett sadant uttryck som Infoér dig frambdra vi var
tacksdgelse och lovsang.

En annan ordsammanstillning, som synes mig béra brukas med
stor varsamhet #r Guds (ditt) ord och léfte, dir ord och lsfte
torde kunna betraktas som synonymer. I skriftermalet (s. 13) bru-
kas uttrycket tva ganger efter vartannat, dels i absolutionen  sd
dr ock, i kraft av Guds ord och lifte, fast och visst och dels i
bonen') sa att vi fast fortrosta pa detta ditt ord och lofte. Jamfsr

1) Denna kollekta bér icke betecknas som Tacksdgelse och bémn utan blott
med ordet Bon (jir DSK s. 20).
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bon f6r konfirmanderna (s. 109): sd att de i botfdrdighet och tro
taga emot ditt ord och lifte.

Spraklig funktionalism.

Det dr ett tilltalande drag i var tid att man ocksa i gudstjéinst-
spraket later var sak nidmnas vid sitt vanliga namn, i stillet for
att gora omskrivningar. E har pa Aatskilliga punkter. accepterat
denna slags funktionalism. Han talar om kyprkomdétet, (s. 34, jam-
foér dock sida 112, bén nr. 6.) dir gillande KH beder fér dem, som
nu dro férsamlade for att éverligga om din kRyrkas angeldgenheter.
Sakligt #r det av E brukade ordasittet att féredraga, sasom kla-
rare. Med KHs omskrivning kunde ju avses bade biskopsméte, all-
mint kyrkligt mote, o.s.v. Pa liknande sitt har E utbytt riksmdéte
mot riksdag, vilket #r sakligt bittre eftersom det nu férsamlade
riksmétet snarare betecknar mejeristernas, gynekologernas eller
de politiska partiernas och andra sammanslutningars riksméten;
medan det svenska folkets befullmiktigade ombuds férsamling
heter riksdag.

Men dven hir skulle man i klarhetens och saklighetens intresse
o6nska att omskrivningarna fatt forsvinna i &nnu stdrre grad.

Konfirmander benimnas fortfarande de (unga) som (nu) beredas
till sin forsta nattvardsgang (s. 35 2 ggr. och bénen nr 1 s. 109.)
Denna omskrivning 4r i flera avseenden olycklig sedan beteck-
ningen nattvardsbarn i allminhet ersatts med konfirmander. Den
tiacker icke lingre den bakomliggande verkligheten, eftersom pris-
ten numera méste rikna med konfirmander, som icke hava for av-
sikt att deltaga i nattvardsgangen. Den sammanstiller pa ett otill-
fredsstillande sitt konfirmationen och den {érsta nattvardsgéngen,
s4 att konfirmationens egen betydelse stilles at sidan. Den inriktar
uppmérksamheten pa konfirmationen sasom en férberedelse till
den forsta nattvardsgangen och bidrager dirmed att inskirpa den
felaktiga uppfattningen om nattvarden sasom ett engangssakra-
ment. Det synes mig vara hégst onskvirt att omskrivningen hir
utbytes antingen mot ordet konfzrmander eller de (unga) som nu
beredas till sin konfirmation.

Det skulle térhidnda ej heller vara oldmpligt att helt enkelt i
allmidnna kyrkobonen tala om nattvardsgdsterna atminstone i tre-
faldighetstidens kyrkobén (s. 35), dir de omndmnas med det oklara
uttrycket: Mot de dina, da de triida fram till ditt bord. Jfr ock
bénen i kyrkoinvigningen: Giv dem som hdr framirdda till Herrens
bord......

Hem och féridldrar omskrivas (s. 10) salunda: dem som du be-

trott barn och unga. De anhériga omndmnas sésom vdra kdra (s.

35 och 36,) eller dem din Rdrlek har givit oss (s. 77). Missionirerna
omnimnas (nr 2 s. 110) sasom de, som du (Gud) frdn vart folk
har sdnt ut till fjdrran land, eller sasom budbdrare och bekdinnare,
som ga astad till fjdrran land for att i ord och gdrning vitina om
dig och ditt evangelium. (s. 231). Hednafolken, eller hedningarna,
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omtalas sasom de folk som dnnu sitta i mérkret och dédens
skugga (s. 83, trettondedagen, s. 107 missionsdagen, och s. 231).
Aro dessa mer eller mindre oklara omskrivningar verkligen néd-
vindiga?

Man kunde kanske ocksa vara ben#igen att friaga sig om icke
numera ordet prdist har fatt en sa god klang, att det skulle kunna
duga i bénerna (kyrkobonerna och litanian och annorstides) i
stillet f6r de nagot oklara herdar och lirare. Méjligen kunde man
bedja fér och om prdster och sjilasérjare eller biskopar, prdster
och sjilasorjare.

Bonernas FRristologiska avslutning.

Bénerna i den kristna gudstjinsten ha av alder som avslutning
#igt en kristologisk formel till erinran om Herrens eget 16fte: »vad-
helst 1 bedjen om i mitt namn, det skall jag gora, pa det att
Fadern ma bliva férhirligad i Sonen. Ja, om I bedjen om nagot
i mitt namn, si skall jag gora det.» Jh 14:13, 14. Dessa kristolo-
giska formler eller konklusioner, som hora till hela bénen och allt-
s& bora vara fristdende, hava av alder en fixerad lydelse. De
kunde ha olika form i olika sammanhang, men #gde eljest for-
melns karaktir, si att lydelsen alltid aterkom i alldeles lika ge-
stalt.

Vid revisionen av EB 1921 har detta iakttagits i viss utstrick-
ning, men icke genomférts konsekvent.

1. Den enklaste konklusionen till en kollekta riktad till Gud
lyder i var gillande EB: Genom din Son Jesus Kristus, var Herre
(t. ex. 4 s. 1 adv.). I nagot fall har emellertid ordfséljden oriktigt
omkastats, sidlunda: Genom Jesus Kristus, din Son, vdar Herre.
(8 s. i adv.); i ett par fall har orden din Son férmodligen av for-
biseende uteslutits och konklusionen fatt denna lydelse: Genom
Jesus Kristus, viar Herre (3 s. e. trettondedag, 4 s. e. pask och
botd. alt. 2) och slutligen har i ett fall konklusionen redigerats
salunda: Genom din dlskade Son Jesus Kristus, var Herre (14 s. e.
tref.). Enhetlighet hade hir varit tillborlig.

2. Vid vissa tillfidllen har konklusionen fatt en rikare utform-
ning: Genom din Son Jesus Kristus, vdr Herre, vilken lever och
regerar med dig och den helige Ande,') (i en gudom) frdn evig-
het till evighet. (2:a, 3:e och 4:e béndagarna). De inom parentes
satta orden saknas i EB men borde ha meddelats.

8. Om bénen #r riktad till Kristus har konklusionen féljande
form: Du som lever och regerar med Gud Fader och den helige
Ande, i en gudom, fran evighet till evighet. (1 s. i advent.)

1) Det kan papekas att bibeléversittningen av ar 1917 skriver helige Ande
(med litet k) medan gillande KH och E med stort H. Detta férorsakar den
inkonsekvensen att EB skriver med litet h utom i avdelningen: Den svenska
mdssan jdmte andra gudstjdnster och heliga handlingar. Konformation inom
alla kyrkans biocker torde ocksd i sddana stycken vara tillborlig, likasa i fraga
om interpunkteringen vid en sidan ofta aterkommande detalj.
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4. Omnimnes Kristus i bénens bérjan har konklusionen f5l-
jande form: Genom samme din Son Jesus Kristus, vir Herre.
(juld., annand. jul, nyarsd., trettonded. jul, sexagesima, palms.,
annand. pask, Marie kyrkogangsd. och bebadelsed.) 5. P4 Kristi
forklaringsdag far denna konklusion en hégtidligare form: Genom
samme din Son Jesus Kristus, var Herre, vilken lever och regerar
med dig och den helige Ande (i en gudom) frdn evighet till evighet.
(De inom parentes satta orden saknas men skulle ritteligen fore-
komma.)

6. Omnimnes Kristus i slutet av en bén, riktad till Gud, till-
fogas konklusionen: Vilken lever och regerar med dig och den
helige Ande (i en gudom) fran evighet till evighet. (sénd.n. e. jul,
paskd.)

7. Om slutligen Anden omnémnes i bonen sa tar konklusionen
f6ljande gestalt: Genom (din Son) Jesus Kristus var Herre, vilken
med dig och samme den helige Ande lever och regerar,i en gudom,
fran evighet till evighet. (pingstdagen.) En sprakligt oriktig variant
av denna konklusion finnes pa 18 s. e. trefaldighet. Detsamma
giiller konklusionen pa Heliga trefaldighetsdag. Oliamplig form har
konklusionen #ven pa langfredag.

Vid den retuchering av EB, som maste féretagas i samband med
handbokens slutliga redigering borde uppméirksamheten riktas pa
dessa konklusioner, sa att de finge en korrekt gestalt. (Aven pa
nagra andra punkter tarva kollektbonerna sprakligt en &verarbet-
ning.)

I kyrkohandbokens boner #r det uppenbarligen tillbérligt att
konklusionerna &ro i 6verensstimmelse med EB.

En granskning av E i detta stycke ger vid handen att forslaget
som regel ‘upptager formen nr 1 hirovan: Genom din Son, Jesus
Kristus, var Herre. (s. 61, 82 jul, 102 nr 1 och 2, 109 nr 1, 120
nr 25, 121 nr 28 och 29, 127 h., 155 216).

1 nagra fall ha orden 'din Son uteslutits. (s. 30, 32, 103 nr 3 och
4, — jamfor hdr nr 1 och 2 pa sida 102—119 nr 23 156 och 157.)
1 flertalet av dessa fall kan man térhédnda acceptera den férenk-
lade formen, vilket jag diremot haller fére att man icke bor géra
i biskopsvigningen (s. 205) och kyrkoherdeinstallation (s. 220).
I bada dessa fall vore mojligen den hogtidligare konklusionen nr
2 ovan pa sin plats, liksom vid pristvigning (s. 216).

1 nagra fall har ordfsljden omkastats s att konklusionen fatt
féljande form: Genom Jesus Kristus, din Son, vir Herre. Denna
ordfsljd &r rytmiskt sidmre &n den i regel brukade, och bér déarfor
korrigeras. (s. 9 mom. 2 h., 35 ggr., 47 nr 3 a v., 112 nr 7 — jir
samma sida nr 8; i bada fallen bér konklusionen géras frista-
ende. — s. 227, 238.)

Pa ett stille har konklusionen féljande rytmiskt olampliga ly-
delse: Genom din Son, vir Herre, Jesus Kristus (s. 212). .

1 nagra fall har konklusionen fatt en fran den traditionella av-
vikande form: Genom Jesus Kristus, var Frilsare. (s. 13) eller
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Genom Jesus Kristus, vir Herre och Frilsare (s. 43) eller Genom
Jesus Kristus, din dlskade Son, vir Herre (s. 111).

Till bénen vid biskopsvigning (s. 208) har fogats konklusionen
nr 2 ovan, vari dock saknas orden din Son, varjimte ordféljden
i relativsatsen torde bora rittas efter bruket i EB.

Konklusionen nr. 4 hirovan meddelas mycket sparsamt i E.
Jag antecknar s. 127, 131, 133 och 160 nr. 2. Uppenbarligen borde
bénen nr. 1 pa sida 160 haft samma form av konklusion. Den skulle
ocksa med férdel ha kunnat utnyttjas pa atskilliga andra stillen,
sasom i tacks#gelsebénen fér pask-pingsttiden (s. 44) samt fram-
for allt efter kollektbénen s. 52, for sa vitt man icke hir fore-
drager formeln nr 2.

Formeln nr 3 hirovan forekommer i E ingenstddes. Den kunde
med férdel tillfogas tacksigelsebonen fér fastan (s. 44) och hég-
tidsbénen pa himmelsfirdsdagen (s. 106). Likasa torde formlerna,
nr 5, 6 och 7 kunna utnyttjas.

I fraga om kollektbénerna ma i detta sammanhang fa papekas
oldampligheten i liturgiskt sprakbruk av sadana tilltal till Gud, som
gode Gud eller store Gud, bada i hég grad missbrukade i profant
sprakbruk. De forekomma pa s. 59 nr. 5 och s. 109 nr. 1.

En annan liten detalj ma i detta sammanhang f4 papekas. Pa s.
13 i bénen under nr. 5 omtalar présten sig sjilv i tredje personen:
Vi tacka dig av allt hjdrta for att du, genom ditt ords tjinare,
nadeligen har tillsagt oss vdra synders forlatelse. Detta dr oklart
och knappast riktigt.

Dispositionen.

For de liturgiska bénerna giller som ett oefterglvhgt krav att de
skola vara stringt logiskt disponerade. Detta ir oundgingligt nod-
vindigt enkannerligen vid de lingre bonerna, om icke dessa skola
wrka tréttande dérigenom att upprepningar eller hopp i tanke-
gangen férekomma. I synnerhet tarva de allménna kyrkobénerna
en mycket stringt genomférd disposition. P4 denna punkt bris-
ter den gillande KH avsevirt. Vid tilligg som gjorts tid efter an,
nan har man icke beaktat att det nytillkomna placerats pa ratt
stille. Icke heller ifraga om de ar 1929 tillkomna bénerna kan det
siigas att de halla mattet ifraga om reda i dispositionen.

Den klassiska dispositionen fér en kyrkobén &dr foljande:

1. Akallan.

2. Forbon for kyrkan.

3. Forbon for land och folk.

4. Forbon for sirskilda stand.

Inom dessa avdelningar kan dispositionen givetvis med full ratt
tinkas efter olika linjer. Jag tillater mig hir skissera en mijlig
disposition:

1. Akallan:

2. Forbon for Rkyrkan: a) kristenheten pa jorden, missionen,
martyrerna. b) kyrkan i vart land, hennes herdar, kyrkomotet,
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c) den egna férsamlingen, nattvardsgisterna, konfirmanderna, fér-
samlingsgemenskapen. .

3. Forbon for land och folk: a) freden pa jorden, b) fosterlan-
det, konungen, rikets styrelse, riksdagen, c) folket,

4. Forbon for skilda stind: a) arbetet, markens gréda. b) hem-
met, skolan. ¢) ensamma, fattiga, sjuka, déende. d) den sista stun-
den, evigheten.

1 denna disposition har jag i underavdelningarna genomgéaende
begynt med det stérre (kristenheten, jorden) och 8vergatt till det
mindre (den egna férsamling, folket). Sjdlviallet kan man med lika
ritt folja den omviinda ordningen.

I gillande KH sparas tydligt den gamla klassiska dispositionen,
ehuru den icke #r konsekvent genomford. Férbénen fér kommuni-
kanter och konfirmander gores alltsa icke i samband med lokal-
forsamlingen utan efter bénen fér hemmen och de unga, férbénen
fér dem som lida férfoljelse for evangelii skull, géres omedelbart
efter bénen fér de virnldsa, den torde bora anses hora till avdel-
ningen kristenheten pa jorden. Fér att icke behova 1 alltfér hog
grad ga i detalj hidnvisar jag till den omarbetning av den ildre all-
minna kyrkobénen, som bifogas efter denna uppsats.

Ifraga om utformningen hos E av denna kyrkobén, vill jag dock
papeka att han i akallan uteslutit satsen Var oss nddig for Jesu
Kristi skull och tink icke pa vdra synder. Orsaken #r givetvis den
att meningen inneburit en andra syndabekinnelse, alltsa en upp-
repning. Detta synes kunna motivera en uteslutning av satsens se-
nare led, men icke av dess forsta. Genom uteslutning av hela me-
ningen har nédmligen den ursprungliga trinitariska uppbyggnaden
av akallan deformerats. Det torde icke vara tillbérligt att det har
saknas en erinran om Kristus, férsamlingens Herre.

En erinran om dopets nadd borde vara pa sin plats i den all-
ménna kyrkobénen; en sadan saknas f. n. i hégmissoritualet. Det-
samma géller om ansvaret for gemenskapen i den egna férsam-
lingen.

Mirkvirdigt vdl bevarad #r dispositionen i litanian (s. 100 f).
Ett par 6nskemal kunna dock géras. Bénepunkten: att du virdes
auvdrja falsk lira och all forférelse boér flyttas lingre ned i samma
stycke och till denna avdelning, som handlar om kyrkan, bér éver-
féras bonepunkten att du virdes styrka alla dem som lida fér sin
kristna tro. Dessutom borde hiar tilliggas ett bonemoment fér bi-
skopar och sjilasérjare. Hela det ifragavarande stycket skulle
da komma att lyda:

Vi arma syndare bedja dig

att du ydrdes styra och beskdrma din heliga kristna kyrka,

att du virdes bevara och leda alla biskopar och sjilasérjare,

att du virdes sinda trogna arbetare i din skord,

att du virdes med ordet giva din Ande och kraft,

att du vdrdes styrka alla dem som utsta lidande fér sin kristna tro,
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att du vdrdes dterfora alla villfarande,
att du virdes avvdrja falsk lira och all férforelse,
att du virdes géra ditt namn Rint i hela vdrlden,
att du virdes ena alla trogna, att det ma bliva en hjord och en
Herde. :
Hér oss, milde Herre Gud.?1)

Hér nedan meddelas slutligen nigra férssk till bearbetningar av
béner i gillande KH och négra nya béner.

Toérhianda tarvar en sadan dristighet motivering. Som sadan ma
gilla, att anledningen till dessa bearbetningen i flertalet fall icke
varit den pagaende handboksrevisionen, utan en ny utvidgad upp-
laga av Veckans tideboner, for vilken tarvas ett stérre antal de-
tempore-bestimda boner. I'6r detta behov har jag bearbetat den gil-
lande KHs morgonbéner. Pa enahanda siitt har mitt intresse kom-
mit att rikta sig mot bonerna fér vigningar och invigningar vid ar-
betet pa ett hifte tideboner avsedda att brukas vid kyrkmé&ssa och
andra sadana tillfallen. Det har salunda varit ur rent praktiska
behov och i ett bestiamt lige, som dessa béner framvuxit. Den enda
omredigeringen, som foéranletts direkt av denna uppsats dr om-
dispositionen av den allminna kyrkobénen. Fér tydlighetens skull
har jag i detta fall latit dispositionen sti kvar.

I bonen vid kyrkoherdeinstallation har det synts mig vara en
pataglig brist, att en forbon saknats f6r den forsamling vars kyrko-
herde installerats, varfér jag tillagt en avdelning déirom.

ALLMAN KYRKOBON.
1. ARallan.

Evige och allsmiktige Gud, dig akalla vi. Du som #r alltings
skapare och beskidrmare férbarma dig och var oss nadig fér Jesu
Kristi skull. Utgjut din Helige Ande 6ver oss och bevara oss i do-
pets nad, .sa att vi efter ditt ord vandra i ett heligt leverne.

Il. Kristenheten pd jorden.

Se mildeligen till de folk som #nnu icke kinna dig, den ende,
sanne Guden och lat genom Kristi evangelium frilsningens ljus
uppga fér dem. Forsamla och uppehall din kristenhet pa jorden
genom ordet och de heliga sakramenten. Styrk alla dem som fér
evangelii skull utstd lidande och smilek.

IIb. Kyrkan i vért land, lokalférsamlingen.

- Vilsigna kyrkan i vért land, hennes préstei‘ och férsamlingar

1) A sida 102 gives féljande anvisning: »Litanian avslutas med antifoni och
bon enligt nigon av f6ljande fyra former.» Det efterféljande bor icke beteck-
nas som antifoni utan som versiklar med Fkollektbéner.
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(s ock det nu forsamlade kyrkométet och dess radslag). Omslut
med din nad denna menighet och dem som hiir tillbedja dig. Vilsigna

gisterna vid nattvardsbordet, sa att de bliva styrkta i tron och

i kiirleken och i det eviga livets hopp. (Tdnk i nad pa dem som
nu beredas till sin konfirmation. Stadfdst deras tro och deras kun-
skap om dig.) Hjilp oss alla att troget forbliva i férsamlingens
gemenskap, sa att vi komma fram till enheten i Kristus.

L. Land och folk. )

O Gud, 1at fred rada péa jorden och fértag misstro och fiendskap
allestddes. Var fosterlandets virn och skéld. Vilsigna var konung
och hans hus. Férldna din hjalp till rikets styrelse och till var
frihets forsvar. (Lat riksdagens beslut linda till allas vilfard.)
Gor oss till ett folk, som fruktar dig. Hall rdtt och rittfardighet
vid makt och frimja endrikt och férsonlighet ibland oss.

ITI1. Skilda stand.

Giv framgéng at varje gott verk och avvind allt ont och skad-
ligt. Skink din vilsignelse 6ver markens gréda och allt redbart
arbete. Lat kirlekens ande rdda i vara hem. Hjilp oss att fostra
barnen och de unga i din fruktan sa att de vixa till i nad och
sanning. Férbarma dig 6ver alla ensamma och virnlgsa, fattiga
och bedriovade. Trosta alla sjuka och var nir dem som kidmpa med
doden. Hjilp oss omsider i var sista stund och férléna oss efter

detta férgingliga livet en evig salighet. Amen.

MORGONBONER VID OTTESANGEN.

Under _ advent._

Allsmiktige, evige Gud, du som har latit oss uppleva denna nya
dag och begynnelsen av detta nya nadens ar, vi tacka dig for att
du har sént din Son, Jesus Kristus, och genom honom har férkun-
nat evangelium om det rike, som du har tillrett fran virldens be-
gynnelse och somicke kan bava. Vi bedja dig: férlina oss nad till
att alltid fortrosta pa det fasta och dyrbara ordet att han har
kommit i vérlden for att frilsa syndare. Lat oss, under all vixling
av ljus och morker som dger rum i tiden, f& behalla ditt ord och
dina heliga sakrament och lat jordens alla folk fa skada ditt rike.
Giv oss frimodighet till att férbida den dag da Ménniskosonen
kommer i sin hirlighet. Amen. ‘

Under jultiden.

Himmelske Fader, du som under den gangna natten har hallit
din skyddande hand 6ver oss och pa nytt later oss uppleva en
nadens och salighetens dag, vi tacka dig fér att du har latit din
enfédde Son bliva miénniska till frilsning for alla. Vi bedja dig:
lar oss att himta trést av hans heliga fédelse och att fréjdas av

8
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din hirlighet, som stralar fram i Kristi ansikte. Giv oss din Ande,
sa att vi bevaras i en levande kunskap om var Frilsare. Gér oss
genom tron till dina barn, som halla fast vid livets ord och troget
tjéna dig till dess vi en ging, med alla &nglar och helgon, fa evigt
prisa dig. Genom din Son, Jesus Kristus, var Herre, vilken lever
och regerar med dig och den Helige Ande, i en gudom, fran evig-
het till evighet. Amen.

Vid trettondedagstiden.?)

Allsmi#ktige, evige Gud, som bor i ett ljus dit ingen kan komma,
vi tacka dig fér denna nadens dag, da du later férkunna for oss att
du har sint din enfédde Son, Jesus Kristus till att vara det sanna
ljuset i vérlden och att lysa foér alla miénniskor. Vi lova dig fér
att du har latit ocksa oss se det sken som utgar fran evangelium
om Kristi hirlighet och bedja dig: lat ditt ord allt framgent bo
ibland oss. Siénd det till de folk som sitta i mérker och déds-
skugga och lat Israel skdda dess hirlighet. Gér oss alla till lju-
sets barn och led oss till den dag d& jordens folk och stammar

skola samlas infér din tron och alla tungor skola bekinna att.

Jesus Kristus ar Herre. Amen.

Under fastan.

O Gud, du som (under den heliga passionstiden) later férkunna
f6r oss huru din Son, Jesus Kristus, utblottade sig, i det han an-
tog tjdnareskepnad och édmjukade sig och blev lydig intill déden,
vi tacka dig f6ér att han genom sitt lidande och sin déd har at oss
invigt en ny och levande vig till dig. Vi bedja dig: lir oss besinna
att han &r férsoningen fér vara synder. Lat evangeliet om hans
kors ibland oss bevisa sig sdsom en kraft till fridlsning for var
och en som tror. Gor oss till hans efterfoljare och rena vara sjilar
till oskrymtad broderlig karlek. Hjilp oss att standaktigt uthidrda
lidande och att bevisa tdlamod intill #nden. Genom samme din
Son, Jesus Kristus, var Herre. Amen.

Under pasktiden.

Allsmiktige Gud och Fader, genom vilkens nad vi denna mor-
gon hava fatt vakna i frid och trida upp i din helgedom. Vi
tacka dig for livets ord om Jesus Kristus, var Frilsare, som du
har aterfért fran de déda och med kraft bevisat vara din Son och
dédens Svervinnare. Vi bedja dig: liar oss att med tacksamma hjir-
tan mottaga detta glada budskap. Uppviick oss, genom din Helige
Ande, ur syndens dod, och giv oss kraft till att vandra i ett nytt
leverne. Lat oss en gang f4 uppsta i hirlighet och mottaga salig-
hetens arv till evig och outsiglig glidje. Amen.

Pa Kristi himmelsfirdsdag.

Herre Jesus Kristus, du som i sanning dr vérldens Frélsare, med
tackségelse och lovsang komma vi infér dig denna dag fér att fira

1) Kan brukas ocksa pa kyndelsmissodagen.
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din &rorika himmelsfird och fér att minnas huru Fadern upptog
dig i hirligheten och satte dig pa sin hégra sida. Vi bedja dig:
hjalp oss att icke hava vart sinne vént till det som hér jorden till,
men att soka den tillkommande staden, dir du lever fér att mana
gott fér oss. Lir oss att med uthallighet 16pa framat i den tiv-
lingskamp som hér dr oss férelagd och skiink oss hirlighetens ofér-
vissneliga segerkrans, nidr du kommer fér att frilsa oss till ditt
himmelska rike. Du som lever och regerar med Gud Fader och
den Helige Ande, i en gudom, fran evighet till evighet. Amen.
Vid pingsttiden.

Allsmiktige Gud och Fader, som har latit oss denna natt tryggt
vila under ditt héign och nu trida upp i ditt hus, f6r att didr hora
férkunnas de stora ting som du har gjort med oss. Dig lova vi for
att du genom din Son, Jesus Kristus, var Herre, har grundat din
kyrka pa jorden.

Vi bedja dig, du som rikligen utgiét din Helige Ande &ver apost-
larna, att du ville lata ocksi oss sdsom giva undfé visdomens och
uppenbarelsens ande. Led oss genom hans kraft fram till hela
sanningen. Sk#nk oss rittfirdighet och frid och glidje. Bevara
genom fridens band andens enhet i din férsamling och lat henne
vixa till 1 kirleken intill den dag da Kristus kommer for att stiilla
henne fram infor sig i harlighet. Amen.

Missionsdagen.

O Gud, som har latit din enfédde Son, Jesus Kristus, komma i
virlden och férkunna det glada budskapet om frid fér dem som
voro fjarran och om frid f6r dem som voro nira, vi tacka dig for
att du har kallat oss, till att hava medborgarskap med ditt husfolk
och bedja dig: lir oss att 6dmjukt besinna att hedningarna &ro
vara medarvingar i Kristus Jesus och jamte oss delaktiga i loftet.
Uppvick ibland oss m#n och kvinnor, vilka du finner virda det
fértroendet att sasom missiondrer vara dina budbérare, och giv
dem den naden att f6r hedningarna férkunna evangelium om Kristi
outrannsakliga rikedom. Utgjut din Ande &ver dina tjinare och
lat deras foérkunnelse bliva mottagen och bevarad i rittsinniga
och goda hjartan och b#ra frukt i standaktighet. Uppbygg din
kyrka allestides genom ordet och sakramenten. Lat genom henne
alla slikter pa jorden varda vilsignade. Bevara dina trogna i
Kristi gemenskap intill den dag, d& du kallar dem fran 6ster och
vister, fran norr och séder till att bliva bordsgister i ditt eviga
rike. Amen.

VID BISKOPSVIGNING.

O Gud, du harlighetens Fader, som visade din vildiga styrkas
kraft darmed att du uppvickte Jesus Kristus fran de déda och
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satte honom pa din hogra sida i den himmelska virlden, vi tacka
dig f6r att du i din kirlek gav honom &t férsamlingen till att vara
ett huvud o6ver allting och fér att du genom honom har insatt
apostlar och profeter, evangelister, herdar och lidrare, vilka skola
uppbygga din kyrka. ‘

Vi bedja dig for denne din tjinare, som nu har blivit invigd till
att vara biskop fér din férsamling och till att hava omsorg om
henne, forldana honom din Helige Ande, is& att han icke férsummar
att varda den nadegava som finnes i honom, men férbliver iKristi
gemenskap, under stindig bén rannsakande de heliga skrifterna.

Giv honom vishet s& att han f6rméar préva vad som #r din vilja
och vad som leder till liv och gudaktighet. Gér honom brinnande
i anden, talig i bedrovelsen, uthallig i bonen. Lar honom att hava
akt pa sin plikt att formana och att uppmuntra, att taga sig an de
svaga och att visa tdlamod mot var man.

Gor honom till en trogen och férstandig tjinare, vilken stand-
aktigt uthérdar allting for deras skull som du har utvalt, pa det
att han med dem mé& vinna frélsningen i Kristus Jesus och dirmed
evig hirlighet.

Genom din Son, Jesus Kristus, vilken lever och regerar med
dig. och den Helige Ande, i en gudom, fran evighet till evighet.
Amen.

VID KYRKOHERDEINSTALLATION.

O Gud, du som genom var Frilsare, Jesus Kristus, har gjort do-
dens makt om intet och fért liv och oforginglighet fram i ljuset
genom evangelium, vi tacka dig f6r att du ibland oss har upp-
rittat din kyrka och f6r att du alltfort insdtter herdar i din fo6r-
samling, som skola férkunna korsets och uppstandelsens evan-
gelium.

Vi bedja dig f6r din tjdnare, som du har satt till denna din fér-
samlings herde och sjilasérjare, utgjut din Helige Ande 6ver ho-
nom. Omslut honom med din kiarlek, sa att han férbliver i Kristus
och bar mycken frukt. Gér honom uthallig i att bedja och att
rannsaka de heliga skrifterna. Skink honom frimodighet till att
férkunna ditt ord och att utdela de heliga sakramenten. Gér ho-
nom standaktig i att beflita sig om allt gott verk, pa det att han
av dig ma befinnas vara en trogen forvaltare f6r ditt husfolk och
forsamlingen infér dig m& kunna vittna om hans tro och kirlek.

Uppbygg o Gud, denna din férsamling genom ordet och sakra-
menten. Hjilp dem som hiar akalla ditt namn att oryggligt halla
fast vid hoppets bekinnelse och att uppliva varandra till kirlek
och goda gérningar. Lat dem tillika med dina trogna fran jordens
alla #&ndar en gang komma till den stad, som din hérlighet upp-
lyser, fér att de diar i evighet skola prisa din godhet.

Genom din Son, Jesus Kristus, var Herre, vilken lever och re-
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gerar med dig och den Helige Ande, i en gudom, fran evighet till
evighet. Amen.

VID PRASTMOTE OCH KONVENT.

O Gud, du som genom det heliga dopet har infogat oss i din
kyrka till att hava gemenskap med dig, var Fader och med din
Son, Jesus Kristus, vir Herre, vi tacka dig fér att du har aktat
oss virdiga din kallelse att vara pridster och sjilasérjare i din
forsamling och bedja dig, séind oss din Helige Ande. Uppfyll vara
hjartan med levande tro, med godhet och barmhirtighet. Hjilp oss
att akta pa det kall, som vi hava undfatt, och gér oss inbérdes
ens till sinnes, fria fran genstridighet och uppfyllda av kirlek till
varandra. Lidr oss besinna att vi, fastin manga, dock utgéra en
enda kropp i Kristus, och att vi sasom lemmar, skola vara var-
andra till tjinst. Gor oss fasta i en och samma Ande, sa att vi
endriktigt och uthalligt kdmpa tillsammans fér tron pa evan-
gelium. Amen.

VID KONFIRMANDGUDSTJANST.

O Gud, som i din faderliga godhet genom det heliga dopet har
till dina barn upptagit dem som nu skola beredas till sin konfirma-
tion. Vi bedja dig: 6ppna deras hjirtan sa att de mottaga din Son,
Jesus Kristus, var Herre. Giv dem din Helige Ande, sa att de vil-
ligt hora ditt ord och stadfdstas i kunskapen om dig. Férok deras
tro och giv dem lust att troget bedja och att forbliva i din fér-
samlings gemenskap. Vick i deras sinnen lingtan efter att mota
var Herre och Frilsare i den heliga nattvarden och lir dem att
letid glidjas over att deras namn #ro skrivnha i himmelen.

men.

Arthur Adell.

Vdra é&ldre koralers rytmiska utgestaltning?).

Den protestantiska menighetssangen é#r till sin visentliga karak-
tir en art av kontrafakt eller parodi i betydelse av textunder-
laggning till en redan existerande melodi. Ytterligt f& av de i var

1) Nedanstdende uppsats utgér en &verarbetad form av det féredrag som
jag pa K. 5. V:s Centralkommittés uppdrag holl under 4:e allm. sv. kyrkosangs-
motet i Visteras 1936 vid ett méte & Strémsholms slott den 16 nov. Nagon
publicering hade jag ej tidigare avsett, men da nu koralboksfragan #4r ytterst
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svenska koralbok upptagna melodierna #ro originalverk i sa matto,
att deras gestalt fixerats av tonsiittaren, #nnu firre de som sta
férenade med den dikt till vilken de ursprungligen avsagos. Koral-
melodierna ha bibehallit den karaktir av allmin egendom som de
dgde pa den tiden, da bade dikten och tonkonsten utgjorde natur-
liga uttryck for samhillsideerna.

En 6versikt av de till var Wallinska psalmbok begagnade melo-
dierna i de 500 forsta psalmerna ger vid handen, att deras upp-
komsttid stricker sig fran kyrkans férsta arhundraden intill vara
dagar. Knappast ett sekel alltsedan senmedeltiden torde vara utan
sina melodiska foretridare, men alldeles sirskilt talrika dro dessa
kyrkliga visor naturligtvis fran den protestantiska kyrkans tva
férsta arhundraden, det sekel som sag den vildiga reformrérelsen
uppstd och det krigiska 1600-tal da frigorelsearbetets bestand
maste beseglas i strommar av blod.

Den svenska kyrkans koralskatt ggmmer salunda pa en mycken-
het av melodiska typer som tillhéra olika skeden av europeisk
musikhistoria och trots skilda tiders olika instillning till (och
dirmed sammanhingande omarbetningar av) dem likvil i manga-
handa méatto lata nagot av ursprungliga stilsammanhang skimra
igenom. Under den tid som skiljer deras #ldsta och yngsta kam-
rater 4t har den vésterldndska kulturen och dirmed musikodlingen
genomgétt sillsamma och enastdende férdndringar. Pa de ildsta
melodiernas tid, t. ex. W. 303, Férlin oss Gud din helga frid:

€ e ~
I L 2 S X X ) Bt [ J —2L » T o
<3 o) — o
L4 7 T ®

!

fanns #nnu ingen notékrift pa linjer, ingen flerstimmig musik; de
flesta av vara tonredskap, orgeln icke undantagen, befunno sig
pa ytterst primitivt formstadium och det yttre kulturliget It
osterlindska primitiv-musikaliska inflytelser alltfort spela en viss
roll. — Andra melodier, som t. ex. de kinda sangerna ur Piae
Cantiones-kretsen, sammanhéra med de tidiga ren#issansrérelserna
i Europa, som gavo pavekyrkan de forsta allvarliga kdnningarna
av en kommande storm. Sidana visor d&ro W. 60, En jungfru f6dde
ett barn i dag, W. 61, Var kristtrogen fréjde sig, W. 67, Puer
natus etc. Paris hade blivit den lirda och konstniirliga viirldens
medelpunkt och #dven tonkonsten gjorde vildiga landvinningar:
grundvalarna lades till flerstimmighetens stolta tempel samtidigt
som den gregorianska enstimmighetens sista krafter flammade
upp i den nistan passionerade stilen hos de av folklig musik ge-
nomdrénkta rimofficierna, nya hymnerna och sekvenserna. Utanfér
kyrkans murar blomstrade en profan enstimmig konst upp, truba-
durernas, trovirernas och minnesangarnas kirlekspoesi. — I sam-

aktuell och tecken tyda p&, att de synpunkter, jag inom K.SV. i snart ett
decennium foretritt, ej ens bli f6remal for ett principuttalande, langt mindre
foljda, s& onskar jag for framtiden fA hinvisa Atminstone till denna hllab

populédruppsats. oo ;
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band med reformationens valdsamma genombrott ser man inom
musikens historia forebuden till den storsta stilbrytning som &gt
rum i dess langa historia. Den kontrapunktiska flerstimmigheten
nar sin hogsta hojd av konstskicklighet och ger sig hén at subjek-
tivt tonmaleri samtidigt som den forvittrar inifradn under anloppen
fran andra dunkla stilriktningar som k#mpa efter uttrycksmedel
for nyvaknade subjektiva férnimmelser. Uppkomsten och utveck-
lingen av opera, oratorium, instrumentala former av dansmusika-
liskt ursprung som sonatan, sviten och concerton samt orgelmusi-
kens olika arter ha ej heller de gatt den protestantiska kyrkovisan
sparlést forbi, i all synnerhet som denna just da befann sig i sin
forsta och mest blommande utveckling.

Endast den som kinner den europeiska tonkonstens historia for-
star koralens 6den och har méjlighet att begripa de mangahanda
faktorer som bidragit till dess utformning. Efterstrdvar man sa-
lunda en reformering av koralboken for att vinna anslutning till
aldre avfattningar — under iakttagande av sammanhangen med
den tid vi sjilva leva i — &r en ingaende historisk kunskap natur-
ligtvis en férutsittning. Men #ven om man icke nskar annat dn
en lindrig revidering efter vissa allminna musikaliska principer
kan man ej undkomma kravet p& historisk och formal-analytisk
utbildning, savida man vill undga att géra vald pa melodierna. I
det foljande kunna vi ge négra beligg hirfér dven ur den avsikt-
ligt sndva synvinkel vi denna gang vilja betrakta koralproblemet.

Den epok som vi hdr i Sverige (efter romantiskt-tyskt ménster).
pligat beteckna som »férsamlingsséngens gyllene tid», 15—1600-
talet, #r samtidigt — som nyss nimnts — en valdsam brytningstid
inom tonkonstens allmiinna historia. Jag skall ej hidr uppehalla
mig vid alla de viktiga faktorer man maste ta hénsyn till f6r att
nagorlunda ritt forstd dess karaktir.!) Jag vill nu fista uppméark-
samheten pa endast en viktig sida av koralhistorien, den som sam-
manhinger med den nya dansmusikaliska stilen under loppet av
15—1600-talen.

Man har rent av talat om ett »dansraseri» under higrenéssan-
sen och man kan utan tvivel betrakta dven detta som ett bland
ménga tecken pa en omedveten reaktion mot tidigare olidligt tvang,
som en brist pad psykisk balans infor nyvunna friheters hisnande
perspektiv, som ett utslag av &ngestpsykos infér farsoter och
olyckor, krig och forstérelse, underliga liror med eskatologisk
och kosmologisk bakgrund, mirkliga uppfinningar och astrono-
miska och geografiska upptiackter. — Dans och dansmusik genom-
syrade alla lander och befolkningslager och fick en avgérande be-
tydelse f6r umgingeslivet. Dansens koreografiska element utbilda-
des liksom dess musikaliska i riktning mot stilisering och hég
konstskicklighet. Melodiken ombildades och uppbyggdes efter sym-

1) De viktigaste har jag antytt i mina féredrag infér K.S.V. och dem nir-
stadende foéreningar i Orebro 1930, Uppsala 1933, Ostersund 1934, Stockholm 1936.
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metriska fordringar bade med hinsyn till periodik och rytmik och
antog mera typiskt instrumentala drag. Detta var en utveckling
som intet slag av tonkonst férmadde undandra sig, ej heller den
protestantiska kyrkovisan. Som jag redan i tidigare framstall-
ningar papekat var denna emellertid redan i sig sjilv av symmet-
risk-statisk natur, nagot som karakteriserar all folklig konst under
alla tider. Den strofiska visan dr och foérblir en symmetrisk bild-
ning med en sadans karakteristiska egenskaper. .
Nu éar det ju bekant, att atskilliga dldre avfattningar av koral-
melodier icke se vidare symmetriska ut. Bortse vi fran sddana som
dro omarbetade gregorianska sanger, till vilkas stil asymmetrin
hér som ett visentligt drag, sa #ro de 6vriga i regel — som folk-
liga visor dgna och anstd — av strofiskt naturlig och enkel bygg-
nad och de skenbara oregelbundenheterna kunna vanligen férklaras
pa skrivtekniska grunder, alltsa vad man brukar kalla fér »ago-
giskt antydande mensur».') Man kan fraga sig, om €j samma eller
liknande forklaringar béra ges till utseendet hos melodier fran
senare delen av 1500- och fran 1600-talet. Det maste vara si myec-~
ket mera skil i att gora klart fér sig den stilistiska grundvalen
for detta melodiskikt, som den ojamférligt stérsta delen av var
koralboks skatter hirréra darifran. Vid en genomgang av den av
Kgl. Maj:t 1921 faststillda koralboken som ej &nnu fatt sin offici-
ella eftertridare befinnes det, att €j mindre &n c:a 78 melodier till
272 texter hérrora fran 1600-talet (el. i varje fall icke aterfunnits
i tidigare kallor). Mot de c:a 18 sikra medeltida melodierna pa 23
texter dr detta en mycket hog siffra, dven om vi medge, att at-
skilliga av de pa 1500-talet fallande c:a 59 visorna till 205 texter
kanske egentligen tillhéra det dldre skedet. A andra sidan torde
ménga av de sistndmnda bora rdknas stilistiskt till 1600-talet, ej
minst dérfor att svensk forsamlingssAng inférlivat dem med sin
repertoar endast i den form som karakteriserar detta senare sekel.
Hur skall man d& forstd den uppteckningsart som ett stort an-
tal av dem visa? Svaret hirpd maste ges under h#nvisning till
den dansmusikaliska stil, vars sociologiska bakgrund vi ovan an-
tytt. Man har tidigt fist sig vid de talrika koralerna i tre-takt i
Koralpsalmboken 1697 och beklagat, att Heeffners reform i det
nirmaste utmonstrat denna taktart till skada for en livfull menig-
hetssang.?) En ndrmare undersokning3) klargjorde, att manga av
1697 ars tre-takts-melodier icke ursprungligen varit sidana men

1) Jfr Kyrkomusikens historia, ss. 170, 509, och Fran Abbe Vogler till John
Morén, (Ledande idéer i 1800-talets svenska koralverk), Kyrkohist. Arsskr,
1935, Uppsala 1936, ss. 263 ff.

*) Jag erinrar om, att den svenska koralreform-rérelsen faktiskt utgick
fran en kritik av Heeffners instdllning till den tre-tidiga rytmen. S& Abr,
Mankell och prosten i Rittvik, P. Pettersson. Jfr Kyrkomusikens historia,
s. 467.

¥) Jfr E. Burger, Deutsche Kirchenmelodien in Schweden (Ein Beitrag
zur Geschichte der schwedischen Reformation) i Kyrkohistorisk Arsskrift 1932
(Uppsala 1933), s. 243.
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tydligen i svensk tradition ombildats till trippler (f6r att nu be-
gagna ett lattforstaeligt fackord). Varpa beror da en sadan sak?
Jag svarar ej, att detta haft sin orsak i det livliga dansandet hos
hég och lag denna tid, men jag skulle vilja formulera svaret sa,
att hir samma naturlag har verkat som gér sig gillande, dd en
dansmelodi i jimn (lugn) takt i folklig tradition ofelbart évergair
till en snabb trippel, vanligen sd, att den jimna och den ojdmna
bilda ett par, det som vi pliga kalla for svitens »urpar». 1 sin
tur star detta i oupplésligt sammanhang med den agogiska fore-
teelse som overhuvud framskapat var tretidiga rytm. Ty om vi
ocksa frestas tro, att fyr- och tre-takt funnits redan pa Adams och
Evas tid och att de bada bilda s. a. s. varandras polira motsatser,
sa forhaller det sig ej desto mindre sa, att den tre-tidiga rytmen
bade psykologiskt och historiskt sett egentligen utgér en tempera-
mentsmissig agogisk férdndring av den fyr-tidiga.

Hur stark den gamla forestillningen om en ldngsam melodi i
jémn och en snabb i ojdmn takt levde kvar dnnu inom. 1600-talets
konstmusik framgar av det faktum, att den jdmna taktbeteck-
ningen (t. ex. hos Schiitz alltjamt vanligen) implicerade langsam
och trippeln snabb takt. Ddr ha vi samtidigt en forklaring till det
ofta férekommande noteringssdttet inom kyrkovisan, ddr vi mota -
det — langsam takt angivande — C-tecknet dven i trippler. Det
dr ej sa mycket fraga om betoningsforhillanden som fastmera om
tempo.

Granskar man var koralboks férrdd med hénsyn till 1600-talets
dansmusikaliska former, sa dr resultatet kanske 6verraskande fér
den oinvigde. De allra flesta av detta arhundrades koraler f6lja
dansmusikaliska lagar, dven om de &ro aldrig s& mycket undan-
skymda och dolda bakom méangdubbla galler av felplacerade takt-
streck. Arnold Scherings berémda ord om, vilket ohdgn taktstrec-
ken astadkommit inom koralens virld, dro vilkinda och ofta ci-
terade ocksa i Sverige, men hur f6ga man tagit varning dirav och
hur grundligt man missférstatt den tyske liarde, dirom vittnar nis-
tan allt som vara egna koralboksférfattare presterat i text och
notskrift.

En vanlig typ 4r den langsamma tre-tidiga melodin, ndrmast av
saraband-karaktidr, d.v.s. i den fér renéssansens melodik typiska
alla-breve-trippeln (3/2). Denna ombildades i ménga fall under
inflytande fran de snabba tripplerna, t. ex. i Sverige den polska
dansens efterdans och menuetten, till en melodi i 3/4-takt som
fullkomligt férrycker textdeklamationen. Ett karakteristiskt sa-
dant exempel 4r nr 302 i Kpsb 1697, Lof prijs och tack ske tigh
o Fadher kire, en gammal hugenottsang. Vi aterge i den undre
avfattningen var rekonstruktion av det rytmiska schemat:

Se fig. nista sida.

Da Runius i en religiés dikt anvéinder denna melodi, 4r den in-
delad i 3/4-takt. Vi sta dérvid liksom i talrika andra fall infér ett
exempel pa omskrivning av det melodisk-metriska schemat for att.
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ge detta ett modernt, ett tidstypiskt utseende. Under inflytande
fran den dansanta tidsstilen med liten trippel (som vi siga 3/4-
takt) omarbetades alla-breve-trippeln och gavs en notbild som vi
fran var taktmissiga synpunkt sett mdste missforsta. Det ursprung-
liga schemats tyngdpunkter ha emellertid i viss man kvarhdllits
i den nya rytmiska avfattningen; de ha — under péaverkan av den
agogiskt antydande mensur (som jag redogjort for i andra skrif-
ter) — forgrovats fran tyngdvirden (Rkvalitet) till mensurerade
virden (kvantitet). Sa kan denna melodi trots allt pa4 vissa punk-
ter bevara sambandet med det konservativa textschemat. Fore-
teelsen vittnar om datidens outvecklade sinne f6r taktmissighet,
i det att taktstreckens rent mekaniska uppdelning av den mensu-
rerade melodin ingalunda utan vidare behéva sammanfalla med det
tyngdpunktsschema vi genom taktstrecken forledas anldgga.’)
Om vi i det nyss anférda exemplet kunde ledas pa ritt spar av
den agogiska mensuren pa karakteristiska punkter i melodin, sa
dar det ej alltid sikert, att vi ha sadan hjilp vid vart rytmiska
rekonstruktionsarbete. Utgangspunkten f6r vart arbete bér — unge-
far som da det géiller harmonisk analys — alltid vara kadensen
och darifran méste man stka sig bakat i melodin. Pa ett rim-ords
forsta starkbetonade stavelse maste i den strofiskt byggda visan
alltid falla en tyngdpunkt, om text- och melodi-schemata &ro na-
gorlunda kongruenta. Lat oss nu se efter, hur 1921 &ars koralbok
forhéller sig 1 sddant hinseende.?) Vi konstatera da omedelbart
forekomsten av ett stort antal fall av missfoérstadd och misstolkad
alla-breve-trippel, t. ex. nr. 125 (1697:161). Dir deklameras oge-
nerat: Hav i ditt minne Jesus Krist / Som oss fran mérkrets makt
och list /| Forlossat och férsvarat ete.
Eller nr 167, En syndig man som lag i syndens dvala. Det 4r ett
besvirligt nummer, som Otto Olsson i enlighet med 1697 ars av-
fattning (nr 251) eller av denna beroende typer rytmiserat med

1) Jfr mina melodianalyser i Musikalisk Kommentar till Runius’ samlade
skrifter (Sv. forf. utg. av Sv. Vitterhetssamf., 17, 3), Stockholm 1937, s. 146 f.

?) Jag behover vil ej betona, att mina anméirkningar hir nedan ej rikta
sig mot vare sig prof. O. Olsson eller nagon annan speciell koralboksutgivare
utan mot de principer eller kanske mot den brist pa principer som deras verk
visa — i mycket sdkert omedvetet!
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hjialp av en blandning mellan 2- och 3-takt. Alldeles onddigt!
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Nr 181, O Herre Gud gér nadd med mig! Oaktat Olsson hir har
3/2- -takt och korrekt indelat en del av barformens Abgesang, sa &r
dock resultatet delvis ytterst otillfredsstillande. Man beakte i
stollen-paret:

Nr 239, Min sjil och sinne lat Gud rada. Hir ha vi ater en av
menuetten paverkad 3/4-takt, tillimpad pa en saraband-artad me-
lodi, allts4 en langsam trippel:

Man kunde mahinda ocksa tinka sig en isometrisk jimn takt,
men da blir innerkadensen ytterst sammantringd. — Hirmed ma
man jamféra nr 249, Du Herre Gud allena. Liknande exempel visa
oss 285, I minskors barn som alle dgen, nr 301, dir vi liksom
pa andra hall fista oss vid den groteska slutkadensen: ---- for-
tryc----/ka!, nr 323, Hér Gud #nnu sin nad dig bjuder, m. fl."

En sak maste vi lagga mirke till i dylika sammanhang: det fin-
nes tvd slags fermater, en som endast har fraserande betydelse
(andningspaus!) och en som representerar eft verkligt paus-virde!
Huru olyckligt det var, d4& man raserade fermaten, d.v.s. kastade
ut barnet med badvattnet, ddrom vittna den sista tidens koralboks-



124

bidrag. Fermaten var férvisso ofta en dalig férevindning for ko-
ralboksforfattare som ej kunde behirska sitt material, men den
dger ej desto mindre existensberittigande i atskilliga fall. Det &ar
ett daligt omen att den nuv. koralbokskommitten — om jag min-
nes ritt — forhaller sig generellt avvisande mot fermaten, ty det
visar hur f6ga dess medlemmar satt sig in i de for visso intrikata
rytmiska spérsmalen.

Intressant &dr, att t.o.m. relativt sena tonsidttningar kunna visa
renéssanstrippelns typ, tydligen dérfor att vederbdrande tonsit-
tare intuitivt uppfattat densamma sasom karakteristisk for prote-
stantisk kyrkovisa. Ett sddant prov dr Heeffnerkoralen i nr 336,
O du vars kirlek sig férklarar, som ocksa idger en fullkomligt kor-
rekt taktmdelnmg i Otto Olssons avfattning. Vi framhalla den
for att visa, att annu sa sent som vid sekelskiftet 1800 koralmelo-
dier skapades inom den gamla reniissans-trippelns ram och for
att visa, huru l4tt det vore att tillimpa samma taktik som kommit
sa manga andra dylika melodier till del genom menuett-tripplering
ocksd pa Heeffners sang, si att den finge precis samma orimliga
utseende som flera av vara citerade exempel:

O du vars kir--lek sig fér--kla-rar I allt som etc.

Jag dr 4 andra sidan inte alldeles viss om, att ej en och annan
koral frdn #nnu nyare tid skulle behéva en rytmisk justering i en-
lighet med melodins verkliga natur, som ej alltid kommit till sin
ridtt i tonsdttarens egen avfattning.

De hittills givna exemplen réra sig om tre-takts-bildningar. Lat
oss nu ocksa papeka néagra fall, d4 den vida enklare jamna takten
har missférstatts. Siarskilt giller detta melodier som éro mer eller
mindre besliktade med gavotten. Ett typiskt och vilkint exempel
ar Gustaf Diibens bekanta melodi ur Oda svetice, 1674, till origi-
naltexten Stimmer upp | Sangarinnor, nr 213. Den upptogs som
vi veta i Kpsb 1697 till texten Jesus dr min vén den baste, som i
1921 ars koralbok, nr 213, aterférts till sin ursprungliga form med
den graciésa dublett-syllabik som Heeffner troligen ej ansag for-
enlig med religiost allvar! Men taktindelningen &r felaktig och
ger melodin en skev periodisering och frasering. Det visar sig
ocksa i allmiinhet, att textens deklamation blir lidande hérpa.
Ga vi nu bakifran, alltsa fran kadensen, som bor vara starkbe-
tonad, dr indelningen litt verkstalld.

1 koralboken finnas mingder av sadana felaktiga indelningar,
vilka mirkligt ofta ha till f51jd en dalig deklamation; Sverhuvud
4r denna starktoniga borjan av perioderna egendom.hg och har
smittat frAn sig hos nyare koralskrivare (t.ex. i Psalmbokstillig-
gets melodi-del). Den har till féljd en stindigt fallande rytm:
{) . — Det 4r ej tu tal om, att det finnes melodier som

orja med tyngdpunkt pa forsta takten, t.ex. den i 1921 réattskriv-
na 40, Minska i ditt hjirta star. Det vore hir en orimlighet att
musikaliskt indela: Manska / i ditt hjarta / star. Déarvid skulle den
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kvinnliga kadensen klyvas i svag plus stark. Orimligheten fram-
gar om man dar blott ersdtter E med tonikan, D.

Men det finnes dven andra fall, ddr orimligheten dr lika stor att
boérja perioden med stark takt, t. ex. nr 63, Av himlens héjd oss
kommet dr / Ett bud som frid till jérden b#r. Nr 73, Vinligt 6ver
jorden glinser, nr 75, Jesu lir mig rdtt betinka, nr 76, Jesu du
mitt liv min hilsa, 83, Bléd mitt sinne m.fl. — Bland sérskilt. ka-
rakteristiska ex. ma anféras nr 112, Denna &r den stora dagen,
fran 1731, en gavott av renaste vatten, som fatt sin melodiska
byggnad fullkomligt férstérd. Detta vore kanske underordnat i
viss man, om texten vunnit pa arrangemanget, men sa har ej skett:
Dénna #r den stéora dagen / Sém oss Kristus haver gjort ete. —
Orimlig 4r ocksa indelningen av nr 134, Kom helge Ande Herre
god, liksom av Schops gavottartade melodi till Helge Ande hjir-
tats noje; den sistnédmnda bér i all rimlighets namn lyda: Helge
Ande hjartats noje!

Jag skulle kunna fortsitta exemplifieringen #nnu linge. Men det
anférda ma vara till fyllest for vart &ndamal med dessa rader. —
Ytterligare skulle man kunna inviinda mot atskilliga andra fore-
teelser. Lat oss blott se pa den stora inledande koralen, Upp psal-
tare och harpa. Med sin genomférda valstakt har denna melodi
férlorat mycket av sin inneboende kraft. Varfér? Emedan takt-
beteckningen hjilper till att framskapa o#kta, djupt banaliserande
agogiska tyngdpunkter: Upp pséltaré och ha--ar-pa, upp kraf-tens
ord du An-dens svird, i st. f. Upp psaltare och hdr-pa upp kraf-
tens ord du An-dens svird. Vad nu egentligen tre-takten skall
tjana till 4r mig obegripligt. Det vore musikaliskt lika beréttigat
och ur atskilliga pedagogiska och historiska synpunkter mera for-
standigt att bibehalla den i enkel 2-takt. (Naturligtvis borde man
ocksa alltid och allestides opponera mot den taktmissiga be-
handlingen av rent gregorianska partier, men detta m& nu vara en
lamplighetsfraga av annan art.)

Mahénda dr det en och annan #ven av denna tidnings musikin-
tresserade ldsare som anser anmirkningar av denna art fér smasinta
och betydelselésa for en fornuftig utgestaltning av koralboken.
Till dem har jag intet att siga. Aven satskonstruktion och ritt-
stavning. och kommatering behévas i en psalmbok, fastdn inne-
hallet och den poetiska schvungen ju givetvis #r huvudsaken.
Skulle det vara en akt av smasint detaljkritik att angripa en koral-
boksedition for sa visentliga musikaliska fel som dem 1921 ars
(i manga andra hinseenden goda) koralbok uppvisar, sa #r det illa
stallt i vart land. Vara nyare kyrkomusiker ha sikerligen ej en
sadan instillning och inse utan tvivel sjilva, att en melodis kvali-
tet ocksa dr beroende av dess avfattning. Med all ratt ha de le-
dande kyrkomusikaliska féreningarna i vart land reagerat mot
de s. k. mindervirdiga koralernas upptagning i kyrkans officiella
musikrepertoar. Men de fa ej glémma att sadana fel som jag ovan
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papekat ocksa héra till de minderviirdiga element som béra for-
svinna. L

For att ej riskera att bli missférstadd vill jag fortydliga min
nyss gjorda exemplifiering. Jag vill icke dirmed ha sagt, att en
kommande koralbok mdste avfatta sina melodier sisom ett slags
dansvisor, ej heller, att de ildre liasarterna skola under alla fér-
hallanden #ga féretride framfér goda avfattningar som vunnit bur-
‘skap i menighetssangen. Denna asikt har aldrig jag men vil en
outrerad filologisk riktning inom #ldre svensk kyrkomusik om-
huldat. Men de som skola ordna koralbokens skatter méaste kdnna
till deras historia, deras stil, anledningen till varfér de fatt skilda
uppteckningar o. dyl. Sedan ir det en limplighetsfraga huru myc-
ken hinsyn en historisk-filologisk riktning bor fértjana. Det far.
ej ske pa bekostnad av andra storre virden.

e mién som bli i tillfalle att avgdéra det segslitna och émtaliga
koralboksproblemet fér en lingre tid framéat ha manga synpunkter
att anligga, manga problem att 16sa, manga h#énsyn att taga. Foér
att bli till levande gagn méste kompromisser ske mellan atskilliga,
till synes oférenliga stindpunkter. Men ett &r sikert: utan att taga
vederborlig hdnswn till musikvetenskaplig forskning och till sunda
och naturliga allmingiltiga principer inom musikalisk formlira
kan ingen framgdng vinnas. Koralbokskommitten har ej inom koral-
bokstilliggets sniva ram haft tillfille att i storre utstréckning
visa sin instillning till de spérsmal av olika. slag som &ro av in-
tresse. Ett omdéme mé déirfér sparas, till dess deras forslag fore-
ligger klart. Jag kan dock icke neka till, att melodier, som t. ex.
deras nr. 72, maste framkalla en obehaglig kinsla av ovisshet in-
f6r var nya psalmboks musikaliska komplement. Nir allt kommer
omkring sa dr Fader Heeffners mantel ej sa latt att upptaga!

C.-A. Moberg.

Medeltida gravmonument.

Medeltidens svenska gravmonument ha hittills varit féga kénda.
Sextonhundratalets antikvariska uppteckningar och var tids arkeo-
logiska undersékningar ha ldmnat ett tdmligen rikt material. Men
en sammanstillning av detta har linge saknats. Stora svarigheter
erbjuda sig fér forskaren pa detta omrade, ty han maste dga en
omfattande arkeologisk bildning och dessutom besitta stora kun-
skaper i lingvistik, epigrafik, heraldik, genealogi och historia.

Nyligen har var kunskap om medeltida gravmonument blivit pa ett
mycket virdefullt sitt utokad genom en doktorsavhandling av
Sélve Gardell med titeln Gravmonument frin Sveriges medeltid.

Sélve Gardell, Gravmonument fran Sveriges medeltid. Typologi och krono-
logi. I Text. Goteborg 1937. Kr. 20: —.
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Det hittills utkomna stora textbandet innehéller dels en inledning
om monumentens typologi och kronologi dels gravskrifterna sjilva
bade de latinska (med &versittning) och de svenska. Huvudvikten
ligger naturligtvis pa den senare delen. Foérfattaren kénner omkring
1200 medeltida gravstenar, och av dessa #dro c:a 500 bevarade.
Diri dro ej inrdknade de sydsvenska och egendomligt nog ej heller
de gottlindska, vilka icke medtagits, emedan férfattaren anser
dem sta i en sirklass i konsthistoriskt hinseende. Om sa #r fallet,
hade det snarare varit en lockande anledning att stricka undersok-
ningen #ven till detta omrade, men f. 6. 4r det knappast den konst-
historiska synpunkten, som #r ensamt avgérande, da det giller
minnesmirken av detta slag.

Man har i alla fall nog anledning att kiinna tacksamhet mot f6r-
fattaren, som nedlagt en otrolig méda med ldsning, éversittning
och publicering av det imponerande och i sdrskilt hog grad svar-
arbetade materialet. For en arkeolog ir hans langa och ritt tunga
inledning tyvdrr mindre givande #n vad man kunnat férvinta. Man
kan pa den vidlyftiga vetenskapliga apparaten tillimpa Geijers
ord, att man tycker sig »héra det stindigt arbetande maskineriet
oupphérligt knarra». Den hiingivna dyrkan, som Gardell dgnar den
typologiska metoden, leder icke alltid ofelbart till riktiga -eller
sannolika resultat; snarare lurar faran, att det skéra stoffet pres-
sas. Det dr ju ocksad utomordentligt omtaliga fragor, som foras .
fram. Inledningsvis behandlas t. ex. missionstidens gravskick. De
forntida bygravfialten med hednisk begravning méaste &vergivas,
och ett av de forsta synliga tecknen pa missionens verksamhet
blir en invigd begravningsplats. Detta 6vergingsstadium kan emel-
lertid icke fixeras med sa siikra kriterier, som Gardell gjort, ty
hiar flyta formerna bade lokalt och temporidrt pa ett sikerligen
mycket svarbeskrivbart skick. Ett intressant minne om kristnandet
av gamla sedvinjor #r den av Gardell anférda seden att uppdela
kyrkogarden i olika delar for socknens byar eller rotar. Hér ha
bygraviilten flyttats fram till det invigda omradet. Sadana
»dttehagar», som de kallas #nnu pa 1700-talet, finnes bevarade
pa nagra stédllen i vart land — jag kan nidmna Torpa kyrko-
gard i Ostergdtland, dar sju stenar med namn pé socknens byar
minna om byarnas urgamla begravningsplatser.

Vid skildringen av de tre gravtyper, som finnas féretridda un-
der missionstiden, ndmligen &ttehégar, jordgravar och trigravar,
ror sig forfattaren mera pa dilettantens stadium. »Jordgravar-
nas» former finnas f. 6. alls icke representerade hos oss och sak-
nar darfor intresse. Av stengravar finnas tva slag, sarkofagen
(blott kidnd i Skane och fran Alvastra) samt kistan. Den sist-
nimnda forekommer i flera former, oftast mer eller mindre av-
passad efter kroppens form. Vanligen dro 1100- och 1200-talets
stenkistor forsedda med sirskild huvudnisch.

Gravgodset blir under kristen tid allt enklare, medan vikinga-



128

tidens hovdingegravar bevara ett mycket rikt innehall. P4 sin hsjd
finner man guldnngar, vanligen trolovningsringar, kors, blyplat-
tor (i Sverkerkapellet i Alvastra), signeter o. s. v. Aven likkistor
aro mycket ovanliga — veterligen #ro kistor av urholkade tri-
stammar funna endast i Skara domkyrka, didr de dateras till ti-
den fore 1130, vid Bjorkd fran en dnnu tidigare tid samt i Stor-
kyrkan, dir Magnus Ladulas’ och Karl Knutssons gravar voro
forsedda med trapetzformade triakistor. Spar av birbarar av tri
ha ocksa patriffats (och stundom troligen felaktigt uppfattats som
kistor) t. ex. i Lund vid grdvningar & tomten till domkapitlets
kapitelhus. Biarbaren utgjordes av en enkel brdda, pa vilken liket
transporterades till graven och nedkastades i densamma.

Over graven restes vanligen ett trikors. Ibland ersattes detta
med mera monumentala minnesmirken. Runstenarna ha ibland
uppfattats som gravvardar, ehuru de egentligen #ro att anse som
ett slags epitafier. De runstenar, som bidra uttrycket »hir ligger»
maste dock uppfattas som verkliga vardtecken 6ver en grav. Fler-
talet runstenar &ro kristna och béra i ménga fall enligt min
mening anses rent av som propagandatecken i den nya religionens
tjanst. Darfér fa de en mycket framtridande placering vid vigarna
eller vid de nya kultplatserna, som troligen férst utgjordes av ett
invigt omrade — kyrkogard — med klockstapel.

Bland den #ldsta medeltidens gravkistor intaga hillkistorna av
s. k. Eskilstunatyp ett viktigt rum. Ett nirmare studium av dessa,
icke minst deras ornamentik, kommer att giva mirkliga resultat
om den kristna missionsverksamheten under 1000-talets senare
halft. I foreliggande avhandling &r denna viktiga sida nistan helt
forbisedd till forman for ett klarliggande av typerna, vilka nu fa
namn efter landskapen och bendmnes vistgota-, §stgota- och skane-
kistor.

Detta forbiseende av forfattaren dr sa mycket egendomligare
som de yngre romanska gravkistorna fran Vistergétland istillet
dgnas en ytterst utforlig behandling, vilken kanske icke fullt moti-
veras av sjilva resultatet. Dessa missionstidens gravkistor dro de
forsta patagliga vittnesbérden om en ordnad kristen gravkult och
om bestimda kultplatser. De ha i stort antal patriffats isynnerhet
i Ostergétland och alltid i eller invid de #ldsta kyrkorna. Vid kis-
tans kortsidor dro placerade héga, uppat spetsiga gavlar, vilka &ro
rikt ornerade liksom lock- och stundom sidohillarna. Utsmyck-
ningen bestar av en livfull band- och djurornamentik. Inskriften
i runor #r pa fornsvenska utom det intressanta fragmentet fran
Linképings domkyrka med texten pa latin fran Luk. 23:42.

Ur denna kisttyp utvecklas de romanska gravkistorna, som #ro
talrikast i Vistergétland, dir de vackraste exemplaren finnas i
Husaby (Olov Skétkonungs grav) och Higgesled. Ett stort antal
»kistformade lockhdllar» (olycklig term!) hirstammar ocksa fran
Vistergétland, men pa grund av bristande illustrationsmaterial dr
det svart att se, om icke en del av dessa egentligen utgéras av
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hillar fran missionstiden eller fran kistor av Husabytypen Den
mirkligaste av lockhéllarna &r onekligen S:t Eriks gravsten, som
forr fanns i Gamla Upsala kyrka. Férfattaren dgnar den en intres-
sant undersokning. Han visar, att dldre skildrare meddelat en for-
vanskad inskrift, och att stenen verkligen téckt helgongraven i
Gamla Upsala kyrka. Gardells rekonstruerade text har féljande
utseende i &versittning: »Liksom andra sakramentalier #dr denna
grav vird att dras, i vilken den undergérande Eriks kropp vilar.
Helge Eriks, konungens och martyrens grav». Den sten (utan in-
skrift), som sedan 1926 finnes upplagd i kyrkan pa ett podium,
bevarar av allt att déma minnet av helgonkonungens grav. Dér
har graven med sitt innehall funnits 1160—1273. Efter en brand
har gravplatsen forstorts men efter translationen markerats av
den nyss nimnda gravstenen.

Egendomligt nog #ro ddremot ytterst fa gravkistor bevarade
fran den yngre medeltiden. Nu uppstar en ny form, tumban, som
utgéres av en rektangulir uppbyggnad ovanpad den murade gra-
ven. Vackra exempel finnas i Lunds domkyrka och i Larbro pa.
Gottland. Ett bekant tumbalock #r kalkhillen fran Gudhem (Sta-
tens historiska museum). liksom Birger Jarls gravsten i Varnhem.
I senare tid har i samma kloster en tumba framgrivts, som upp-
byggts at drottning Katarina, Erik Erikssons gemal (déd omkr.
1250). Hennes bild i relief framstilles pa locket.

Det 6vervigande antalet gravmonument fran medeltiden utgd-
ras av enkla hillar, vilka tickt sjilva graven. Denna form bibe-
halles é#nda fram till 1700-talets mitt. Hillarna ha varierande form:
dn dro de trapetzformade, #n femsidiga, #n ater rektanguléra,
vilket #r den vanligaste formen. Men #ven kvadratiska och t.o.m.
runda hillar férekomma. Som exempel pa sistnimnda typ ma
niamnas den bekanta gravhillen 6ver Jon Svartprést i Vardnis
kyrka i Ostergétland (dod 1426). I Viastergotland #ro de s, k.
liljestenarna mycket vanlig.a. De utmirkas for en rik vixtornamen-
tik, vars huvudelement ir ett trid med en palmettartad avslut-
mng, som erinrar om en lilja och som uppstéatt ur stavkorset, ett
pa romanska gravhillar vanligt dekorationsmotiv. Av korset har
salunda blivit en livssymbol.

Under gotiken fa gravhillarna en mera arkitektonisk in-
delning genom att inskriftsband lings ytterkanten. Ibland
ser man istillet f6r inskriften endast den dédes initialer, hans bo-
mirken, vapenbilder, sigillbilder eller altarkalk, mé#nniskobilder
o. s. v. Sigillbilderna #ro onekligen ganska omgmella, isynnerhet
Skoklosterstenen éver Helena fran ar 1263. Lings skoldbarden
lises »Sigillum Magni filii Johannes Angeli». Hillar med bild av
en kalk férekommer naturligtvis endast &ver prister, och den
dldsta anses vara gravstenen over domprosten Elov i Skara, déd
1448. Figurhdllarna &ro ganska talrika dnda fran 1200-talets slut.
Vanligen dr den inhuggna minniskobilden placerad under en balda-

9
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kin med en gotisk bage. Den mest bekanta #r vill gravstenen 6ver
lagman Birger Persson till Finsta och hans maka, heliga Birgittas
fordldrar, i Upsala domkyrka. Ovanfér vardera bagen ses Abra-
ham hallande i hinderna en duk med ett naket barn, betecknande
den déda sjilen och anspelande pa Luk. 16:19—25.

Huvudparten i Gardells avhandling dgnas inskrifterna. Man mo-
ter hir ett stort och av forskningen nidstan outnyttjat filt, som
man dr forfattaren tacksam for att ha dragit fram i ljuset.

Gravstenarnas texter anviinda oftast klichéartade formuleringar
t. ex. »hic iacet» (eller »hér ligger»), som férekommer redan p§
runstenarna. Endast i undantagsfall dro inskrifterna mera utfér-
liga. Som exempel méa ndmnas biskop Nils Hermanssons sten i Lin-
képings domkyrka med en lang text, som bl. a. omtalar att »han
hade ett fromt sinne, goda seder och var benddad med kunskaper
i andliga ting». Om Vadstenabrodern Johannes prast heter det
t. ex. att »han dr den, som kan hela bibeln utantill». Och om ge-
neralkonfessorn Peter i Vadstena, forfattaren till »Cantus Soro-
rum», séiges i inskriften: »som en jungfru har du levat, och du
‘har upptecknat Kristi ldrosatser och 6verlimnat dem &t den all-
mint férhirligade Birgitta». En aning av humanistisk lardom méo-
ter oss i denna rad: »Kristus har sjilv fért honom oéver till de
Elyseiska féalten» (i Linképing domkyrka 1505) eller i denna slut-
strof: »mé icke den breda vigen till Styx &ppna sig f6r honom»
‘(samma kyrka 1508). Mycket sillan citeras bibelsprak, oftare dar-
-emot liturgiska formler. Ibland ha textats nagra froma boénesuckar
eller ord av trést och hopp, sdsom pa en Alvastrasten, dir det
heter, att de bada avlidna #dro »Overtygade om att finna livets
Herre bevekt pa grund av klosterbrédernas forboén, da det siges
Gan. Kommen.» En vacker text har en sten fran Fora pa Oland:
»M4a du, som liser denna inskrift ihdgkomma Rodhed, och bed
Fadern, som rader &ver stjirnorna, flytta henne till den ljuvliga
friden. Amen.» Litet bisarr verkar féljande inskrift pa en sten i
Valltorps kyrka i Viastergétland fran 1200-talet: »Du som lidser
detta, tag mitt 6de i betraktande. Men skratta bara, ty déden
skonar varken hoég eller lag. Jag Florens spelade en betydande
roll och hade gods och stillning. Utan att jag med dem gjort testa-
mentariska férordnanden, har jag sasom doéd flyttat fran virlden».
Eller en annan i Vadstena kloster med denna lydelse: »I torftiga
lindor ha h#ir Johannes Finssons kétt, hud och ben jordats och
limnats 4t maskarna. Fér honom, o Kristus, till glidjen bland de
saliga». En vindning, som forekommer pa flera stenar, lyder:
»Jag ‘ar vad du skall bliva, och vad du ér, har jag varit». Ibland
innehaller texten en bén att graven matte skonas, t. ex. fru Ram-
borgs till Vik gravsten i Vister-Aker, som anropar »alla rattin-
kandes fidelmod om att de icke matte tillita nagon borttaga den
kopparhill, som #r lagd &ver mig. Men om nagon skulle plundra
mig efter min d6d m& Gud vedergilla det». Denna gravsten inne-
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haller f. 5. den langsta inskrift, som #r kind. Dar meddelas ett
slags testamentariskt férordnande och upplyses, att hon byggt kyr-
kan och skénkt egendomar till kyrkans, pridsters och klockares un-
derhall. Mycket detaljerad #&r ocksa riddaren Andreas Eskilssons
gravskrift (i Uppsala domkyrka): »Han stiftade i denna kyrka
ett kanonikat, som kaniken herr Magnus Tyrgilsson utékade si
att prebendepristen forpliktades att halla en arsnot den 15 mars
varje ar med allmén allmoseutdelning med ljus och ett halft pund
vax och att lisa en begravningsmissa varje vecka.»

Skriften #r till bérjan med runor, och forst efter 1200-talets mitt
blir den latinska bokstavsskriften vanlig. Dess olika former har
forfattaren #gnat ett ingadende studium, som #r ett betydelsefullt
avsnitt av hans avhandling. Redan pa 1000-talet dyker versal-
skriften upp i det ovan omtalade lilla fragmentet fran Link&pings
domkyrka. Under féljande arhundrade anvéndes versaler tillsam-
mans med majuskler av vissa karaktiristiska typer (A,C,D,E, H,
M,N,T och U). Annu vid 1300-talets bérjan begagnades denna
blandform, men eljest nyttjades huvudsakligen under detta ar-
hundrade enbart majuskeltyper. Minuskeltyper i relief anviindes
férst mot slutet av samma arhundrade; i Skara stift dock tidigare.
Fran 1400-talets mitt férekomma majuskler sasom initialer, eljest
minuskler i relief. Reniissansinflytandet sitter in vid 1500-talets
bérjan, d4& man brukar minuskler med frakturliknande typer i rist-
ning fér att senare helt aterga till versaler.

Som prov pa svensk diktkonst pa latin 4ro de flesta gravskrif-
terna tdmligen enkla, men atskilliga &ro dock virda att framdra-
gas ur glomskan och lidggas till den ytterligt sparsamma svenska
poesin fran medeltiden. Versslaget &r alltid versus leoninus, en
rimmad hexameter (eller pentameter) med vissa bestimda regler.
Som exempel pa statliga minnesversar ma nimnas epitafiet &ver
Magnus Ladulés, som en gang fanns i Riddarholmskyrkan, grav-
hillarna 6éver marsken Tyrgils Knutsson i samma kyrka, Linké-
pingskaniken Olov i Kisa kyrka (férlorad), generalkonfessorn i
Vadstena Peter Olofsson och den heliga Katharina, bada i Vad-
stena klosterkyrka, den delvis citerade, vackra inskriften 6ver
Nicolaus Hermanni, epitafiet 6ver de tre konungarna av Erikska
dtten i Varnhems klosterkyrka, hillen &ver prédsten Nils Gecdari
i Up)sala domkyrka och Sten Stures epitafium i Mariefred (for-
lorat).

I denna korta redogérelse fér innehallet har icke kunnat ens
antydas nagot om den betydelse medeltidens svenska gravskrifter
ha for historiskt-genealogisk forskning och icke heller de ménga
upplysningar de innehalla om svensk hagiografi. For ett ytterligare
utnyttjande av dem é&r det emellertid nédvandigt att detta forsta
band efterféljas av en atlas, dir gravmonumenten publiceras i
bild. Vi hoppas, att denna icke skall behéva vinta pa sig.

Bengt Cnattingius.
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Den svenska Kyrkohandboken.

Det dr klart att det inemot 1930-talet alltjimt viixande antalet
reformférslag betridffande var gudstjinstordning och de gudstjinst-
liga handlingarna méaste géra det till en vansklig uppgift ej endast
for den storre allmiinheten, i den man den nu hade intresse dirfor,
utan &ven for mera direkt berérda sambhillsgrupper att vinna en
klar 6versikt 6ver fragan i sin helhet eller de olika forslagens in-
nebérd. Svarigheterna ha ej heller blivit mindre genom den, som
alltid i dylika fall, nagot ytliga pressdiskussionen, €] heller genom
den storre energi och malmedvetenhet varmed vissa mera ytterlig-
hetsbetonade férslag kunnat framféras. Behovet av vigledning pa-
rad med en allmin upplysning betriffande hithérande fragor be-
héver dirfér knappast nagon ytterligare motivering. Men en sadan
vigledning kan, och det ligger ju i sakens natur, €j givas utan att
samtidigt stillning tages till de olika reformférslagen, den blir €j
endast en redogérelse fo6r den férda debatten utan sjilv ett inligg
i densamma. S4a var forhallandet redan med de Tankar i Handboks-
fragan, som Olof Holmstrém utgav 1893, da det Handboksférslag,
vilket sasom 1894 ars Kyrkohandbok kom att bli grundvalen for
var senaste liturgiska utveckling, stod under debatt. Detsamma
giller den granskning av det nya handboksférslaget, som dompros-
ten Lizell utgav ar 1926. Det i 4r av Arkebiskopen framlagda fér-
slaget till reviderad kyrkohandbok har #ven givit upphov till en
dylik orientering och granskning, det av utn. Kyrkoherden Arthur
Adell hos Gleerup i Lund utgivna arbetet Den svenska Kyrko-
handboken, som i sin tur blivit anledningen till dessa rader.

Genast skall framhallas att detta arbete ingalunda néjer sig
med en blott redogérelse fér det senaste handboksférslaget och
dess plats i reformdiskussionen utan framférallt i vissa detaljfra-
gor och i langt hogre grad 4n tidigare arbeten av detta slag, skill-
naden framtréder icke minst vid en jimf¢relse med Lizells nimnda
arbete, sjilft dr att betrakta som ett forslag till dndrad kyrko-
handbok. Férfattaren papekar ocksa detta férhallande i sitt forord,
dir han ocksa forklarar, att boken vill vara en redovisning fér
hans arbete som lirare i liturgisk liasning fér de blivande pristerna
under den praktiska kursen i Lund. Vill man alltsa i detta arbete
se ett bevis fér det skade intresset och den 6kade insikten i litur-
giska fragor hos forsamlingspristerskapet, till skillnad fran de
fran rent akademiskt hall framkomna ovan nimnda skrifterna, sa
haller en dylik mening endast delvis streck. Boken visar sig allt-
igenom vara ett verk av en fackman, men &r ju samtidigt ett bevis
for ett liturgiskt intresse, som fatt mogna ej endast genom teore-
tiska studier och den erfarenhet, som handledandet av den stude-
rande ungdomen givit, utan frimst genom arbetet i fé6rsamlingen.

Det ar klart att inom ett arbete med begrinsat omfang ej ett

Arthur Adell: Den svenska kyrkohandboken. Synpunkter och forslag infor
dess revision. Lund, Gleerup, 1938. 156 s. Pris: 3.50.
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lika stort utrymme kan beredas at alla de fragor, som framkomma
i samband med en handboksrevision. De &ro ju, och detta ej en-
dast infor en storre allminhet, av ritt olika betydenhet. Klart #r
att i frimsta rummet kommer fragan om den allminna gudstjins-
tens utgestaltning, och dirvidlag frimst hégmissans. En diskus-
sion om hégmissan utgér ocksa det centrala partiet i féreliggande
bok, vartill fogas Ovriga gudstjinster och de kyrkliga handling-
arna. Detta parti utgor en dryg tredjedel av boken och till atskil-
ligt av det som hir behandlas fa vi i det féljande anledning att
aterkomma. Men dessférinnan gives i ett inledande parti en allmin
orientering berérande sadant som i dessa sammanhang allt for ofta
forbises. Nagra rubriker kunna kanske giva en férestdllning om
detta partis innehall: Uppmaning till bén, Inledning till l4sningar
ur Skriften, Tilltal, Tilltal av Gud, Bruket av ordet Herre, Hog-
missans epistelingress, Bénernas kristologiska avslutning och Av-
slutning pa gammaltestamentliga ldsningar. Vi kunna icke hir
lamna nagon detaljerad redogérelse for det rika stoff, som finnes
samlat i denna avdelning, men den genomgéende maning till ytter-
ligare enkelhet och stringens, helt i linje med Arkebiskopens egna
intentioner, som hir framféres maste stigas vara vird den allra .
stérsta uppmirksamhet. Och ett par i samband med behandlingen
av epistelingressen framférda anmérkningar kunna ej nog kraftigt
understrykas, jag menar férfattarens framhallande av psaltartex-
ternas oldmplighet som episteltexter och av det fattigdomsbevis
som anvindandet av en epistolisk text som »evangelium» pa fjirde
béndagen utgér. Dessa fragor hora ju ej direkt samman med hand-
boksrevisionen men det torde ej vara mdjligt att revidera hand-
boken utan en samtidig revision av evangelieboken, en fraga till
vilken vi aterkomma.

Bokens avslutande parti utgdres av en Oversikt éver de kyrko-
musikaliska synpunkter, som aterfinnas i handboksférslaget, kyrko-
korens uppgifter — dessa ha ju enligt férslaget blivit utvidgade —
samt framférallt en diskussion av den introitus- och gradualpsalm-
cykel, som givits i forslaget, och som far mynna ut i ett férfatta-
rens eget férslag oversiktligt uppstillt i tabellform tillsammans med
handboksforslaget och det av Knut Peters i hans psalmvalslista
- meddelade. I forfattarens férslag har en synnerlig omsorg #gnats
at att fa ocksd ur melodisynpunkt fullt ut lampliga psalmer. Vi
dverga sa till att behandla nagra detaljfragor till vilka savil det
{6{1iiliggande handboksforslaget som Adells framstillning giva an-
edning.

Redan i 1926 ars handboksforslag métte forssket att genom
handbokens uppdelning pa olika »delar» stka giva det vildiga
stoffet en storre 6verskadlighet #n som var méojlig blott genom
en indelning i kapitel. Dessa delar gavos en sadan omfattning att
de nirmast komma att motsvara den gamla uppdelningen av de
liturgiska bockerna i missale, manuale och pontificale. Eidem bibe-
héller den da gjorda uppdelningen. Men jimfort med 1926 ars for-
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slag innebédr det nu forehggande betraffande stoffets disponering
ett ytterligare framsteg. Det #r det f6érsok till en klarare atskillnad
mellan den allménna gudstjéinstens ordinarium och de-tempore, som
Arkebiskopen férsékt, och som medfért att atskilligt material 6ver-
forts fran handbokens forsta kapitel till. dess andra. Adell pape-
kar att denna &verflyttning ej alltigenom varit konsekvent samt
vidare att temporalet traditionellt hor hemma i evangelieboken och
beklagar i detta sammanhang, att Arkebiskopen av sitt uppdrags
begrinsning ej sett sig i stand att foresla en sadan anordning. Det
synes oss att den av Adell férordade anordningen innebidr stérre
reda och konsekvens bade #n den nuvarande och dven #n den av
Eidem féreslagna ordningen men fraga dr om man ej skulle med
fordel kunna ga ett steg lingre och genom sammanférande av
handbokens férsta och andra kapitel jimte kollektbénerna och
perikoperna ur evangelieboken till en bok fa fram ett Verkligt
missale: Den svenska missan. Stoffets ordentliga uppdelning i
ordinarium och de-tempore vore da en given sak. Adell papekar i
detta sammanhang med all ritt, att Laudamus och Nicenum béra
ha sin plats i hgméassans ordinarium. Det forslag till disposition
av handbokens férsta kapitel, som Adell giver, méste sigas ut-
mi#rka sig for stérre logisk reda &n det, som av traditionella hén-
syn, givits i forslaget. Hir ma det ocksa papekas, att han fér hog-
missa utan nattvardsgang foreslar, vad som #ven skett fran andra
hall pa senare tid, en atergang till kyrkolagens terminologi Hdg-
predikan. :

Fragan om alternativa formulidr-fér delar av den allménna guds-
tjansten kan i var tid sdgas ha tva killor 4 ena sidan 6nskan atf
genom mojlighet till stérre omvixling bidraga till gudstjénstens
storre hogtidlighet och 4 den andra strdvan att genom inférandet
av mera vagt formulerade aktstycken minska kéinslan av dogma-
tisk-konfessionell bundenhet framst fér den officierande. Den se-
naste kyrkligt-teologiska utvecklingen har ju stéllt de sistnimnda
strivandena helt i skuggan och i det féreliggande handboksfor-
slaget finnes ingen plats f6r dylika alternativ. Arkebiskopens for-
slag priiglas helt av en enhetlig 4skadning. Adell papekar i detta
sammanhang att franvaron av alternativ ju utsitter de fasta de-
larna av ordinariet for en mycket stark nétning. De alternativ, som
i senaste tid bjudits, ha ju dirfor mottagits med tacksamhet bade
av prister och forsamlingar. 1 en tid da den kyrkliga seden &r s
gott som helt borta och da dess aterviickande maste ske av kyrkan
ensam utan den hjilp, som tidigare limnades av skola och hem,
dr det & andra sidan klart att de fasta bestindsdelarna i guds-
tjansten #ro till stor hjilp fér dem som skola féras in i den kyrk-
liga seden liksom for alla de manga som blott sillan méta upp vid
kyrkans gudstjinst. Fér var del tro vi att dessa fasta moment
dven for den trigna gudstjinstbesdkaren dro av allra stérsta be-
tydelse och att man betydligt 6verdrivit faran av nétning och for-
sldande hirvidlag. For den som flera ganger samma dag skall ldsa
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samma formulir kan fragan naturligtvis bli svarlést’ men syn-
punkten av heligt tjinande ir nog den enda som harvidlag fér.
till nagon rimlig lésning. Om alternativer skola férekomma skall
deras bruk vara noga reglerat och ej utlamnat till det personliga
godtycket. Detta torde vil numera vara hojt 6ver varje diskussion.

En annan mojlighet till alternativ inom ordinariet, som blivit
sirskilt allvarlig sedan 1932 ars ordning fér i1 hogmissan infogat
skriftermal kom till, 4r den, som méjliggér en olika ordning mel-
lan de olika momenten i samma gudstjénstform vid olika tillfdllen..
Att denna mdjlighet ér av ondo torde ej vidare behova utvecklas.
Adell visar med tabeller huru manga olika méjligheter att inleda
hégmissan, som, om handboksférslaget i foreliggande form bleve.
antaget, skulle yppa sig. Han ger ocksa en enkel god l6sning till
problemet, till hans férslag skulle man méjligen vilja invénda att
en omarbetning av det gamla tilltalet Kédre vdnner fran 1531 ars

‘méssa lampligen kunde fa inleda skrifterméalsakten och Helig i

stillet i den form som av Knut Peters tidjgare i denna tidskrift
foreslagits (1935 s. 179) utgora introitus pa vanliga sondagar.

Betriffande den del av missan som utgores av kyrie- gloria-
laudamus har Adell nagra synnerhgen viktiga papekanden. Ge-
nom det férslag till anordning av missans férberedande och inle-
dande skriftermalsdel, som han tidigare limnat blir det ocksa mdoj-
ligt att hdr med all kraft avvisa de feltolkningar av kyrie (sdsom
hérande till syndabekinnelsen) och gloria (sdsom ett absolutions-
ord) som det senare 1800-talets liturgiker hos oss lancerade lika-
vil som de forsék att i denna del av missan inlemma ett skriftord
av absolutionskaraktir, nagot som helt bryter det liturgiska sam-
manhanget att ej tala om det musikaliska komplex, som dessa par-
tier utgéra. Vi skulle da tal &r om Laudamus vilja uttrycka den
férhoppningen att de ur saklig synpunkt fullkomligt ofdrstaeliga
restriktioner varmed dess anvindning, likavdl som bruket av Ni-
cenum, #r omgivet matte férsvinna. Om, vilket &r mer &n sanno-
likt, vi i dessa restriktioner ha ett minne av debatterna i kyrko-
moétet pa 80- och 90-talen, skulle det alltsd nirmast vara dessa
moments underevangeliska karaktir som gjort att man velat in-
skrinka deras bruk. Men varfér da utmirka hégtidsdagarna med
deras anvindande? Och om vi ej vilja acceptera denna tranga och
tidspréaglade uppfattning, varfor skall da ej varje nattvardsmissa
fa smyckas av dessa kosteliga skatter?

For mangen #r det sikert en Sverraskning att Adell betraffande
nattvardsmissan stannar for ett bibehéllande av sanctus pa dess
nuvarande plats. Han gor det efter en grundlig utredning och pa
goda grunder. Det forslag till omformulering av 6vergangen mel-
lan prefationen och instiftelseorden och mellan dem och Fader var
(dar han bygger pa det gamla Et ideo cum angelis) dr synnerligen
beaktansvért.

1 det foregdende dr fragan om alternativ berérd ur olika syn-
punkter. Nodvindigheten av att faststélla normerna f6r deras bruk
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ar berord. Fran denna fraga féras vi direkt till den om kyrkoars-
serierna. Arkebiskopen har i sitt foérslag serierna advent-jul, fas-
tan, pask-pingst och trefaldighetstiden. Med hénsyn till de kyrko-
musikaliska svarigheterna féreslar Adell tre serier. Dérigenom
vinnes en ocksa ur liturgisk synpunkt biittre uppdelning &n den
av Eidem foreslagna: en hégtidsserie (med 1:sta adv.), en faste-
serie (med 2—4 i adv.) och en serie fér vanliga sondagar.

Med dessa rader ha vi sa velat ge en antydan om det rika inne-
hallet i Adells bok. Det &r klart att meningarna om méanga detal-
jer kunna vara delade men som helhet betraktad synes oss denna
bok vara en god orientering i handboksfragan och ett virdefullt
inligg i debatten om dess férnyande.

Harald Andersson.

Nér vi i hégsta néden std.

1 1937 ars psalmbok férekommer under n:r 155 Paul Eber’s
psalm: Nir vi i hégsta néden std. Radiraga vi det svenska hym-
nologiska oraklet — Johan Vilhelm Beckman — niir denna psalm
férsta gangen upptridde i svensk drikt, fa vi svaret: 1614. Han
asyftar didrmed att psalmen férsta gingen honom veterligt #r
tryckt i en samling Andelige Psalmer och Wijsor, tryckt i Stock-
holm av Ignatius Meurer ar 1614. Boken, av vilken endast ett
enda — defekt — exemplar &r bevarat, pligar antagas vara utgi-
ven av Sigfrid Aronus Forsius (f 1624). Nagon ildre killa én
Forsius samling synes ej heller vara Liedgren bekant. Det &r un-
der sadana forhallanden av intresse att psalmen kan pavisas i
svensk drikt kanske ett halft arhundrade fére den dldsta tryckta
killan. 1 det tidigare ndmnda exemplaret av En liten Song-
bok (1553), tillhérande Sandhems kyrkoarkiv!), finnes nim-
ligen psalmen & sista textsidan omedelbart efter vilsignelsen samt
a4 den didrpa féljande tomma sidan inskriven salunda (den tyska
texten avtryckes till jamforelse efter Spitta, Das deutsche Kir-
chenlied (Sammlung Géschen 602):

Wenn wir in héchsten Néten sein
und wissen nicht, wo aus noch ein
und finden weder Hilf noch Rat,
ob wir gleich sorgen frith und spat;

So ist dies unser Trost allein,
dass wir zusammen insgemein
dich anrufen, o treuer Gott,
um Rettung aus der Angst und Not.

Nar wij ij storsta néden sta,
och wethe eij huart vij skole ga,
och finne huarken hielp eller rad,
om wij en sdrgde nat och dagh,

Sa er dock thet war trost alleen,
Ath wij sampligen huar och een
Tig akalle o trofaste gud
om forlosningh aff angest och néd.

1) Se denna tidskrift arg. 1937 s. 109 och 172




Und heben unser Aug und Herz
zu dir in wahrer Reu und Schmerz
und suchen der Siind Vergebung
und aller Strafen Linderung,

Die du verheissest gnadiglich
allen, die darum bitten dich
im Namen deins Sohns Jesu Christ,
der unser Heil und Fiirsprech ist.

Drum kommen wir, o Herre Gott,
und klagen dir all unsre Not,
weil wir jetzt stehn verlassen gar
in grosser Triibsal und Gefahr.

Sieh nicht an unser Siinde gross,
Sprich uns derselb aus Gnaden los;
steh uns in unserm Elend bei,
mach uns von allen Plagen frei,

Aufdass von Herzen konnen

wir
nachmals mit Freuden danken dir,
gehorsam sein nach deinem Wort,
dich allzeit preisen hie und dort.
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Och wplsffte war 6gon hierteligh
Till tigh med en san anger och sorg
och s8kiom syndzens forlatelse
och alla plagors formildelse.

Tij tu wtloffuer nadelig
Allom them nad som bidia tigh
j tins sons Jesw christi nampn
som er war midlare och frelsermafn].

Tij komme wij nu o herre gud
och klage fér tig och war nod
tij wij ere helt (?) offuer giffne
j stor fara och bedrdffuelse.

See icke till war misgerning stor
wthan forlat henne aff tin nad,
och stat oss ij wart elende bij
och gor oss fra alla plagor frij.

Pa thet wij her effter aff hiertans
gru[n]d
mé tig loffua ij allan stund
Tigh lijdandes effter tin ordh
och her prisa, och ij euighett. Amen.

Knut Peters.

Recensioner.

Liturgiskt.

Deutsches Brevier. Vollstindige Uber-
setzung des Stundengebetes der
rémischen Kirche herausgegeben
v. Dr. Johann Schenk. I, II. 44 |
972 4120 s.; 976 -} 108. Verlag
Friedrich Pustet. Inb. RM. 10: 80
— 18.

Huru starkt intresset pa romerskt
hall f6r narvarande #ar for att fora
kyrkans gudstjinster ut till hela
folket kan man forstd av de for-
ndma upplagor av Oversidttningar till
tyskt modersmal av Brevarium, som
fran tid till tid utgivas. Vid sidan om

det for tio ar sedan utgivna Laienbre-
vier, som nirmast hade adress till
akademisk publik, och det fran Beu-
ron redigerade Tagzeitenbuch desmo-
nastischen Breviers, sdllar sig nu
Schenks fullstindig &versdttning till
tyska av breviariet. Hir meddelas allt-
s& fullstiindigt alla dess bibliska lds-
ningar och homilier, dess bner och
hymner. Hir gives déirmed en utmirkt
méjlighet for envar som behérskar det
tyska sprdket att pa det vederhafti-
gaste sdtt fa en introduktion i brevi-
ariboner. En kortfattat men god in-

~ledning okar Oversdttningens virde.

A A
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The way in Prayper, Exercises in Me-
ditation, Intercession and Wor-
ship. By the Author of »The
Way». Mowbraps. 118 s.

Denna bok innehaller nittio medi-
tationer, uppstillda sa, att de fora
allt djupare in i sjilens virld och
allt lingre fram mot Guds tron. De
#ro uppdelade i tre avdelningar, den
andra utmynnar i f6rbéner, den tredje
i tillbedjan. Fére varje avdelning fin-
nas korta, konkreta och ytterst vir-
defulla anvisningar om olika medita-
tionsmetoder. Dessa anvisningar bliva,
om de ldsas noggrant och med efter-

tanke av en enastidende betydelse for

det andliga livet. Den innerliga och
varmhjirtade tonen i férening med den
sakligt klara framstillningen gor att
man ldser dem bade med uppbyggelse
och behallning. Boken anbefalles varmt.
G. R.

Michael Bruce: The science of
praper. S.P.C. K. 134 s. 3/.

Denna lilla bok om bénens konst,
som kallats en vetenskap, emedan
man, sasom forfattaren framhaller
maste behirska bonens teknik innan
man kan utéva den sasom en andlig
konst liksom man méaste behirska
musikens teknik, innan man kan gora
den till en konst, &r ganska ypperlig.
Utan tvivel dr intresset fér bonbdcker
i var kyrka levande, men man synes
dnnu f6ga kiénna till och &6va vad
man skulle kunna kalla den andliga
bonen, bonen fri fran boéneformulir:
meditation och kontemplation. I fraga
om bonbocker vill anmélaren, nir det
giller Svenska kyrkan, forst av alla
nimna Veckans Tideboner. De bilda
den fasta ramen kring dagens olika
delar. Men till denna liturgiska bén
i kyrkans gemenskap bér foga sig

sjdlens samvaro med Gud i meditatio-

nens eviga rymd. Och om denna art
av bén undervisar denna bok enkelt
klart och varmhjirtat. Den &ar just
en sadan bok som vi, praster och
lekmin, behdva. Den innehiller enkla
ordningar for meditation, sjidlavar-
dande anvisningar, som vittna om stor
ménniskokidnnedom och minniskokir-
lek, och mycket goda uppslag. Den,
som sbker meditera utan att #ga
viigledning slutar snart, emedan han
ej kan meditera. Med ritta séiger for-
fattaren, som ej dr pridst utan biolo-
gisk vetenskapsman, att vi erhélla
den bi#sta tinkbara intellektuella upp-
fostran 1 vara dagar, men att den
andliga trdningen, sjilens uppfostran
och 6vning i sin férnidmsta aktivitet,
bonen, ej ligger i nivd med den in-
tellektuella traningen. Sirskilt nir det
giller oss pridster dr denna sanning
mycket allvarlig och gér studiet av
denna nistan till en samvetsangeli-
genhet.
G. R.

Andreas Weissenbdck: Sacra
Musica, Lexikon der Ratolischen
Kirchenmusik, 419 s. Verlag der
Augustinus-Druckerei, Klosterneu-
burg, Wien.

Av vederhiftiga och vil uppstillda
uppslagsbocker, som under goda ru-
briker meddela fakta och litteraturan-
visningar kan man ej fa for mycket.
Fér den gamla kyrkomusiken har in-
tresset bland oss under sista tiden
stigit. Nya termer, nya férfattarenamn,
nya problem dyka dirmed upp. Ett
lexikon, som viigleder den studerande
kan hdr vara till en stor hjilp. I
detta stycke #ar hidr ovan upptagna
lexikon, som i huvudsak tar sikte pa
den katolska kyrkomusiken, ytterst
virdefullt. Det ger besked, knapphén-



digt sasom #r nodvdndigt i en upp-
slagsbok, 6ver den gregorianska sang-
ens elementer, men ocksid om annan
kyrkomusik, polyfon, klassisk och mo-
dern, om forskare pa kyrkomusikens
omrade (f6r Sverige t. ex. C.-A. Mo-
berg). Naturligtvis blir i ett sadant
arbete urvalet av namn och uppslags-
ord i viss man godtyckligt och pro-
portionerna mellan uppsatser ibland
foga lyckade, men sadant kan svar-
ligen undvikas.

A. A

Fér orgel.

Generalbass — Chordle zusammenge-
stellt und herausgegeben von
Christhard Mahrenholz. Bdrenrei-
ter-Ausgabe 1220.

En vardefull och intressant samling,
innehallande 72 koralmelodier med ge-
neralbas fran 1600-talet samt bérjan
av 1700-talet. Ett studium #r synner-
ligen givande f6r den, som intresserar
sig for koralens utgestaltning och ut-
veckling under nidmnda tid.

A. R.

Hugo Distler: Kleine Orgelchoral-
bearbeitungen. Opus 8 III. Bi-
renreiter-Ausgabe 1222,

De tidigare utgivna orgelkomposi-
tionerna av Distler, opus 8 n:r 1 o. 2,
voro stoérre koralpartitor. Nu fére-
ligger nagot, som kanske blir #nnu
mera vilkommet: sma koralférspel
och partitor. I allménhet dro de litt-
spelta, stilen #r #kta distlersk och
registreringsanvisningarna avse »der
Kleinen Orgel in St. Jakobi — Li-
beck». Sikert komma de att bli till
stor gladje for vdannerna av Distlers
konst. Till bearbetningarna ha iven
fogats forslag till koralharmonisering
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(»Sitze fir das Gemeindechoralspiel»)
av stort intresse, dven om man knap-
past skulle vilja rekommendera dem
som forebilder &4t var koralkommitté.

‘' A R

Kyrkokonst.

Gregor Paulsson: Italiensk re-
ndssans, 1—2. Bonniers konst-
historia, Stockholm 1938. Kr. 12:
50 pr del.

De sist utkomna delarna av Bon-
niers konsthistoria behandla 1400- och
1500-talens italienska konst och é&r
forfattad av professor Gregor Pauls-
son. Virdigt stdllas de vid sidan av
Roosvals »Romansk konst», som fér-
ut i en anmilan i denna tidskrift be-
tecknats som en europeiskt betydelse-.
full girning i var eljest ritt magra
konstvetenskap. Hos Roosval lag
tyngdpunkten pa en ny gestaltning av
stoffet, medan Paulssons framstillning
framfér allt 6verraskar genom yp-
perliga bildanalyser. I intringande och
ofta rent av fascinerande interpreta-
tioner dr han en mistare, vars konst
man beundrade redan i hans Tanke
och form (1932).

Den uppstillning han ger av &m-
net, avviker négot fran den sedvanliga,
Med klar gestaltning av tidsmomenten
och ett starkt betonande av den geo-
grafiska miljon blir utvecklingsbilden
likvil tydligare &n i den vanliga ildre
handboksuppstillningen. Man beund-
rar pregnansen i framstillningen, som
mojliggér en viss begridnsning. Skild-
ringarna av Leonardo i forsta bandet
ar beundransvird trots sin knapphet
liksom av Raffael och framfsr allt
Michelangelo. I beskrivningen av den
sistndmndes takmalning i Sixtinska ka-
pellet har forf. icke tvekat att ritt
utférligt referera Nesca Robbs nyli-
gen publicerade studie 6ver nypla-



140

‘tonismen under ren#dssansen. Lisaren
kidnner sig overtygad om riktigheten
i tolkningen, som ger en delvis ny
och fingslande synpunkt pa proble-
met Michelangelo.

For denna tidskrifts ldsare inne-
haller denna bok ménga vardefulla
iakttagelser. Kyrkoarkitekturens ut-
veckling far en klar belysning lik-
som den rika skulpturen i kyrkans
tjinst. I framstiéllningen av maleriets
utveckling betonas huvudrubrikerna
naturalism under 1400-talet och idea-
lism wunder 1500-talet. Den ideala
skildringen av yttervirlden under sist-
ndmnda arhundrades bérjan undergér
snart en forvandling, En andlig kris,
som bl. a. leder till Tridentinska mo-
tet, avsitter spar i konsten och tydli-
gast i den religitsa. Paulsson har med
stor forstdelse tolkat de egendomliga
omvandlingar, som kunna f&ljas hos
sddana konstnirer som Pontormo, de
talrika »passionsskulptérerna» i Emi-
lien, Federigo Barocci och Tintoretto.
Efter att ha stékt erévra denna virl-
den, sluta konstnirerna med att gripa
efter det andliga, det -8vernaturliga.

Den stora och ménstergillt hallna
konsthistoria, som hir endast kunnat
omnimnas pa nagra rader, #ir gott
och mycket rikt illustrerad och £6r-
sedd med en fortrafflig litteraturfor-
teckning. Bengt Cnattingius.

Alfred Stange und Graf
WolffMetternich, Der Bas-
senheimer Reiter. Ludw. RO6hr-
scheid Verlag, Bonn 1937.

Foér nagra ar sedan patraffades i
byn Bassenheim nira Koblenz en ryt-
tarstaty, som var inmurad i den 1899
uppférda kyrkan, dit den hade riaddats
fran en #ldre kyrkobyggnad. En ung
forskare, H. Schnitzler, som upptickte
den, har redan hunnit publicera resul-

tatet av sina forskningar rérande detta
monument. En nagot utfoérligare och
med forstklassiga bilder férsedd publi-
kation med ovanstaende titel utgér en
populdr och vilskriven introduktion
till verket. Med denna upptickt har
Tyskland blivit ett stort konstverk ri-
kare. Mistaren #&r ingen mindre #n
upphovsmannen till de fidngslande
skulpturerna i Naumburgerdomen. For
den, som vill orientera sig i 1200-ta-
lets staufiska konst — en renissans-
rorelse lika miktig som den italienska
under 1400-talet — ir denna skrift att
varmt rekommendera.
Bengt Cnattingius.

C. G. Deise: Fabelwelt des Mittel-
alters. Rembrandt-Verlag G. M.
B. H. Berlin 1937. Rm. 4. 80.

Ett litet avsnitt av den &verfls-
dande rikedom pa dekorativ, nistan
liksom pa lek utférda smaskulptur,
varav medeltidens konst o&verflédar,
har publicerats i en lattlast framstall-
ning av C. G. Heise, huvudsakligen
behandlande Liibecks insats. Man fin-
ner har icke sa mycket en uttom-
mande forklaring pa de ofta egen-
domliga bildernas betydelse som en
redogorelse for deras konstnirliga
sammanhang. Ofta nog stannar forska-
ren ocksa i ovisshet om den ikono-
grafiska betydelsen, och det ricker
kanske att hidnvisa till den helige
Bernhards pépekande om bildernas
meningsléshet. Men ibland kan man
utan stérre svéarighet finna mening
och anda i dessa férvénansvirt le-
vande bilder. Ménga djurframstill-
ningar antyda minskliga karaktirs-
egenskaper eller kampen mellan det
goda och det onda. Som killor till
de symboliserande framstillningarna
ndmnas Davids psalmer och den redan
pa 200-talet kiinda Physiologus, en i
folklig form utarbetad troslira, dar




moraliska egenskaper fortydligas med

hjilp av djurbilder. Manga &mnen to-
gos naturligtvis ocksd ur populira
djurfabler. I konsthistoriskt avseende
dro sadana bilder betydelsefulla, ty
~de dro den bakport genom vilken
- folkliga forestillningar och smaning-
om #ven virldslighet tringde in i den
kyrkliga konstens férut sa exklusiva
virld.

Heises skildring av detta forlopp
ar utomordentligt vilskriven och un-
derhallande. Reproduktionerna av de
stundom fascinerande bildverken &ro
ocksa forstklassiga.

Bengt Cnattingius.

Christliche Kunst in der Gegenwart.
Dargestellt von C. Grober, E.
Kirschbaum, Linus Bopp, Georg
Lill. Freiburg i Br. 1938. Herder

& Coo. '

Ur katolsk synpunkt skirskadas
den kristna konstens lige i var tid i
en skrift med ovannimnda titel. Den
konstilskande #rkebiskopen i Freiburg
i Br.,, Conrad Gréber, inleder med
en tdmligen mangordig och ganska
vidhjértad framstillning om konstna-
rernas uppgifter och hémningar. Dr.
E. Kirschbaum #r forfattare till ett
bidrag om det kyrkliga konstskapan-
dets psykologi. Om den kyrkliga kons-
tens teologi skriver professor Linus
Bopp en mycket intressant och in-
struktiv artikel, som i korthet erin-
rar om att medeltidens kyrkokonst
helt bygger pa katolsk teologi, medan
konstverksamheten efter tridentiska
motet fdven tjinar en slags »sjila-
vard». Konstniren skall ocksad #ga
sjilasdrjarens tvenne »dgon»: forma-
gan att se det eviga itiden samt tiden
ur evighetens synvinkel. Liturgin #r
alltid konstndrens ' inspiritationskilla.
I anmailarens tycke #r professor Ge-
org Lills uppsats om det konstnirliga
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bokens mest vigande bidrag. Med
ritta hdvdar han det individuellas
frihet och forfaller icke till den van-
liga jimmern over bristande férmaga
och kunskap hos konstnirerna. Sna-
rare ser han svérigheten i en ytlig
och férflackad uppfattning om kons-
tens viisen, som sparas allmiént hos
lekmannen — icke minst pristen — j
vara dagar. Ett fortroendefullt sam-
arbete i en stor uppgift 4r numera en
siilllsynthet.

De tidnkvirda orden i Lills fram-
stillning fértjinar beaktas icke minst
hos oss, och #rkebiskop Grébers bok
skulle dirfér kunna gora nytta #ven
har, Bengt Cnattingius,

Peter Halm: Altdeutsche Kupfer-
stiche. Prestel-Verlag, Frankfurt
a. M. Rm. 2.70.

Det vilkinda Prestel-Verlag har se-
dan linge #ignat sig huvudsakligen at
reproduktioner av teckningar, koppar-
stick och akvareller av virldskonstens
stora mistare. Det #r anmélaren an-
geldget att varmt rekommendera des-
sa, nir det giller att pryda ett hem,
en kyrksal eller en forsamlingssal.
Bland de pa ett overligset sitt re-
producerade konstverken finnas manga
religiést betonade bilder, som kunna
komma i atanke.

Vid sidan av denna verksamhet ut-
giver forlaget bl. a. serier av bdcker
om kopparstick och handteckningar,
Firmans gedigna reproduktionsmetoder
komma hér fullt till sin r&tt. Bland
de sendst utgivna vill anmilaren fista
uppmirksamheten pa ovannimnda lilla
verk om den tyska kopparstickskons-
tens begynnelse fran spelkortsmas-
tarna till Diirer och Cranach. Verk
av dessa och dem nirstdende méstare
ha spelat en betydelsefull roll -i den
kristna konstens historia och komma
alltid att fiangsla pa grund av sin
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innerlighet och varma kinsla. P4 en

kort och instruktiv inledning f&lja

65 forstklassigt reproducerade blad.
Bengt Cnattingius.

Carl Bjérkbom, Titelbladets his-
toria. Stockholm 1937. Bréderna
Lagerstréoms férlag. Kr. 5:—.

En kort men ytterst instruktiv fram-
stillning av titelbladets konstnirliga
utvecklingshistoria sett ur typografisk
synpunkt limnas i ovanndmnda bok,
som utgivits i serien Nordisk bok-
tryckarekonsts fackbibliotek. Man far
f5lja dess uppkomst fran en enkel
rubriksammanstillning till titelns va-
rierade utsmyckningar, vilka betingats
av de skiftande stilperioderna. Ett 50-
tal illustrationer med férklarande text
ge nirmare besked om denna historia.
Ett stort antal titelblad av kyrkliga
och andra religidsa bokverk aterfinnas
har sasom Olaus Petris lilla postilla
(Liibeck 1537), Gustav Vasas bibel
(1541), som atergar bl. a. pa forsta

delen av Luthers o&vers. av Gamla
testamentet (1523) och som sedan
nyttjades till Johan III:s . liturgi

(1576), vidare den danska bibeln (1550)
med sin dogmatiskt intressanta bild-
sammanstillning (som inom parentes
sagt ar ritt otillfredstillande forkla-
rad, men vars innehall ar utforligt be-
handlad i Grohne,- Die bremischen
Truhen, 1936, rec. i h. 1 av denna
tidskrift 1937). Barockens overlastade
titelblad exemplifieras av bl. a. 1674
ars svenska bibel och som prov pa
1800-tals klassicismen visas J. Q. Wal-
lins Religions-Tal (1825).

Den viérdefulla boken om titelbla-
dets historia &r vird uppmirksamhet
och fortjanar att ldsas av alla, som
intressera sig for viardiga och vackra
boktryck. Bengt Cnattingius.

Lilli Burger, Die Himmelskénigin
der Apokalypse in der Kunst
des Mittelalters. Junker u. Diinn-
haupt Verlag, Berlin 1937. RM.
6:—.

I serien »Neue deutsche Forschung-
en» har nyss utkommit en undersék-
ning av himladrottningens ikonografi
i den medeltida konsten. Utgangspunk-
ten utgdér Johannes vision i Uppenba~
relseboken kap. 12 och de senantika
religionsférestéllningar, som sti isam-
band med denna. Ursprungligen ater-
finnes den 1 bild endast i samman-
hiingande serier, framst i illuminerade
spanska handskrifter redan fran 1700-
talet. Med nyplatonismens reniissans
vid 1200-talets borjan fa dessa bilder
nytt innehall, som tydligt sparas i
framstéllningarna av Jesu fédelse och
Maria som Ecclesia. Nya teologiska
och legenddra forestillningar berika
den genom Bernhard av Clairvaux allt
mera populira bildframstillningen, som
pa 1200-talet ocksa far plastisk form
(Magdeburg och Reims). ’

Att ndrmare ingd pa denna fér
kidnnedomen om den medeltida Maria-
kulten sa virdefulla skrift #r omdj-
ligt. Den visar, kort sagt, pa ett syn-
nerligen intressant sdtt det betydelse-
fulla sambandet mellan teologi, folk-
fromhet och bildkonst.

Bengt Cnattingius.

Meddelanden.

Den grafiska konflikten och dess ef-
terverkningar har fororsakat detta

nummers forsenade utgivande. Red. an-~
haller om beniget Gverseende.




Bilagor. Som bilagor till detta num-
mer fogas -dels, som vanligt, Kyrko-
kalender dels Tidebéner Vid kyprk-
‘mdssa. Den férra #&r nu utvidgad, sa
att den ger anvisningar f6r psalmval
ej blott vid sondagens gudstjinster
och en andaktsstund under veckoda-
garna utan for tvenne andaktsstunder.
Dirjamte meddelas dari tre psalmer
fér varje andakt, dirav en morgon-
resp. aftonpsalm. Didr man brukar al-
lenast tva psalmer kan antingen mor-
gon- resp. aftonpsalmen utgd, eller
ock kan man {fére andaktsstunden
sjunga samtliga versar i den andra,
eljest uppdelade psalmen. Som text-
ldsning meddelas tre serier, tva se-
rier av Nya testamentet, sd4 ordnade
att de kunna ldsas parallellt och en
serie ur Gamla Testamentet, att val-
fritt brukas antingen tillsammans med
nagon av de nytestamentliga serierna
i samma andakt eller ock ersidttande
nagon dem.

Val. Till innehavare av f6renad
tjinst ha utsetts:

i Tarby, Alvsb.,, B. Ekengren, Vér-
garda, i St. Aby, Ostg., H. Sandahl, i
Mbérsil,
Voxna bruk, i Mérks, Sod., H. Hans-
son, i Sexdrega, Alvsb.,, G. Wiklund,
Véannersnis, i Djurd, Sthlm., L. West-
lund, Langshyttan, i Alvdalsasen,
Kopp., H. Vinelius, Kriklingbo, i S6d-
ra Ny, Vrm., Ake Nystrém, Fristad, i
Flen, Sdm., Hjalmar Oster, Kvistbro,
i Héls, Sdm., Ebbe Kénig, Bollnis, i
Kraklingbo, Gtl, Sven Lewedahl, i
Normlésa, Ostg., Helmer Comstedt,
Skillingaryd, i Lerbo, Sdm., Ture
Jonsson, Flisby; i Overum, Ostg., Erik

Ahlfort, Jokkmokk, i Asker, Or., L. -

Runefors, Linneryd, i Vintrosa, Orb.,
S. Hagelin, Segerstad, i Tumbo, S&d.,
S. - Jonsson.

50-jubileum.  Skara stiftskrets av

Jamtland, T. Johannesson,
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Kyrkosangens Vinner firar 50-arsjubi-
leum med att anordna en Kyrkosangs-
dag i Skara onsdagen den 12 oktober
1938. Foérutvarande medlemmar av K.
S. V. liksom ock andra intresserade
inbjudas att deltaga i hogtiden.

Kl 11. Hogmissa i Skara domkyr-
ka. Biskop G. Ljunggren predikar. K.
S. V.-koren sjunger Te Deum.

KIl. 12,15. Samling i Férsamlings-
hemmet, dir kaffe serveras. Pris 50
ore. Hilsningsapférande av K. S. Vs
ordf., kyrkoherde G. Sandzén. Fore-
drag av Biskop G. Aulén om det pa-
gaende koralarbetet.

Kl. 4,30. Kyrkoherde G. Sandzén
redogér fér K.S.V:s verksamhet un-
der de gaéngna é&ren. Lokal: Férsam-
lingshemmet. Samtal éver fragan: Hur
bér K.S.V:s verksamhet f6r fram-
tiden bedrivas?

Kl 7. Musikgudstjinst i domkyr-
kan. Program:

1. J. S. Bach: Preludium och fuga,
g-moll (Domkyrkoorganisten Ivar Wi-
déen). 2. Clara Schumann: 1) Herre,
jag har ditt hus’ boning kiar. Men-
delssohn: 2) Lyft ditt dga ater upp.
Mendelssohn: 38) Israels folks beskyd-
dare. 3. Praetorius: 1) Wie schén
leuchtet der Morgenstern. Runbdck:
2) Herre, sind ditt ljus. Morén: 3)
O Herre Gud, var mild och god. (K.
S. Vis bl. kor). 4. Kort tal, event.
av Biskop G. Aulén. 5. Widéen: Missa
(Kyrie, Gloria, Sanctus och Agnus
Dei) for bl. kor, orgel och violiner.

Kl. 10. Completorium i domkyrkan.

Kyrklig kurs i Alnd. Under tidenden
9 till 14 augusti dgde pa Alndn utan-
f6r Sundsvall under talrik anslutning -
av priaster och kyrkomusiker frémst
naturligtvis fran Héarnosands stift,
dock  icke uteslutande, sa mirktes
exempelvis #dven ett par finlindska
kantorer bland deltagarna. En hastig
blick pa kursens digra arbetsprogram
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kunde méjligen ingiva den forestill-
ningen, att det hidr var fraga om en
liturgisk-kyrkomusikalisk instruktions-
kurs ratt och slitt, diar alltsid den
rent praktiska triningen, som ju &r

nog s& nodvindig, skulle vara det
huvudsakliga @ndamalet. Det var emel-

lertid nagot mera #n detta kursled-
ningen ©6nskade fa ut av de av det
underbaraste hégsommarvider gynnade
kursdagarnas samvaro i en av vart
lands skénaste trakter préglad av en
urgammal kyrklig kultur och av det
unga storindustriella Sverige; vid ut-
tradandet ur kyrkoportalen hade man
framfér sig Medelpads kust med de
méanga bruken.

I inbjudan till kursen erinras om
den innevarande tidens skickelsedigra
karaktir och om de Skade krav den
stiller pa alla kyrkans tjinare. Man
konstaterar ocksa huru pa senare ar
en léftesrik nyorientering dgt rum, sa
att man allt’ mera insett huru allt,
som hor till kyrkotjinsten skall ut-
gora en central férkunnelse. Kursens
innersta syfte var dirfor att foéra del-
tagarna till en fordjupad insikt idet-
ta, med hégmissan som centrum ville
den visa hur allt i gudstjinsten skall
férkunna samma budskap: Ordet fran
Gud till ménniskor. Sjilva arbetspro-
grammet forlépte efter tva huvudlin-
jer i det att varje dag ett foredrag
med atfsljande samtal -holls Sver na-
got dmne av betydelse for en fordju-
pad forstaelse av gudstjinsten under
det att dagen i Svrigt utfylldes  av
praktiska 6vningar (i homiletik samt
liturgisk séng och lisning f6r pris-
terna, i sangteknik, dirigering och or-
gelspel for kantorerna samt' for bada
grupperna i talteknik). De olika fore-
dragen behandlade f6ljande #“mnen:
kyrkomusiken ‘(Komminister Ingvar
Sahlin, Viksta), kyrkoférkunnelsen(Bi-

skop Torsten Ysander, Visby), kyrko-
psalmen (Prosten G. E. Mellberg,
Alng), kyrkorummet (Arkitekt John
Akerlund, Stockhelm) samt kyrkoce-
remonialet av undertecknad. Hajd-
punkten i denna serie utgjorde utan
tvekan  Visbybiskopens storstilade,
miktigt gripande teckning av kyrko-
férkunnelsen, en predikan i detta ords
#dlaste” bemirkelse. Arkitekten Aker-
lunds féredrag fick den bésta ténk-
bara illustration i Alnd nya kyrka,
som pa ett synnerligen féreddmligt
sétt blivit restaurerad av honom och
nu framtridde som ett bade stdm-
ningsfullt och andaktsviickande guds-
tjdnstrum. De taltekniska &vningarna
leddes av musikdirektoren Ake Ny-
gren, Stockholm.

Kursens syfte skulle dock aldrig ha
natts enbart genom dessa dvningar och
foredrag, endast genom att leva med
i Kyrkans gudstjinstliv nar man dess
visen. Hogmassan och tidebdnen voro
icke enbart studieobjekt, de fingo
frimst vara samlings- och kraftstun-
der under kursdagarna, som genom
dessa gemensamma gudstjinster det
myckna arbetet till trots fick nagot
av »stilla dagar» over sig. Sarskilt
completoriet i den stdmningsfulla kyr-
kan, det firades varje dag och fore-
gicks alltid av predikan, torde lidnge
leva i deltagarnas hagkomst. Pa son-
dagsmorgonen firades Nattvarden i
den gamla kyrkan.

Det dar med tacksamhet mot arran-
gorerna Diakonistyrelsen, Hérndsands
stifts kyrkoséngarférbund, Medelpads
A.S. P.-krets och Medelpads organist-
férening man minnes dessa dagar och
med den frhoppningen att kurser av
just denna typ matte aterupprepas.
Ledningen av kursen utdvades a Dia-
konistyrelsens vignar av pastor Axel
Bostrém. Harald Andersson.

Lund 1938, Aktieb. Skinska Centraltryckeriet
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A. Martenssons Orgelfabrik A.-B.

Tel. 1119

LUND

Tel. 1119

PIPORGLAR

for kyrkor, kapell och samlings-
salar. Ett gediget arbete av modernt
konsthantverk.
Ombyggnadsarbeten savil som re-
staureringar och fliktinstallationer
utféras med omsorg och
yrkesskicklighet.

Infordra vdara férslag.

Musiktryck

AV ALLA SLAG MED
SAVAL STUCKNA SOM
KOPIERADE NOTER

LITOGRAFISKA ANSTALT
FLEMINGGATAN 16 / STOCKHOLM

1eteron 231880

E. A. Setterquist
& Son

OREBRO TEL. 10304
Sveriges ildsta orgel-
fabrik.

Grundlagd 1835

Tillverkar: Kyrkorglar enligt den
moderna orgelrorel-
sens principer.

Utfér: Om- och tillbyggna-
derav dldre orgelverk,
reparationer, omstim-

ningar o. rengoringar.

Elektriska fliktar med
garanti for ljudlds
ging inmonteras.

Firmans fria kombinationssystem

har erhdllit de amplaste lovord av -

de mest framstdende orgelmusici.
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Tel. 26

AKERMAN & LUNDS

NYA ORGELFABRIKS AKTIEBOLAG

KUNGL. HOVLEVERANTOR
SUNDBYBERG

Tel. 26

Tillverkning av Piporglar
for kyrkor, kapell och konsertsalar.

Om- och tillbyggnader,

reparationer, omstimningar och ren-
goringar av gamla orgelverk samt
inmontering av elektriska blasverk
utforas,

Uteslutande s ve ns kt material och arbete.

KYRKO=
ORCLAR

orglarfor kapell o. hem,
om=-och tillbyggnad,
reparation o. stimning,
anliiggning f6r elek-
trisk bilgdrift,

Firma
Orgeltjinst

Bo Wedrup
St. Géransgatan 23
UPPSALA ~ TEL, 6357

MATTOR

alla storlekar, alla typer

1000-tal kyrkor
landet runt.

AXEVALLA-VARNHEMS-SLOJD

Varnhem

KYRKLIG KONST]|

AGDA OSTERBERG|

Tel 37 [
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